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Datum posljednje provjere: 12 avgust 2026. godine

Na osnovu €lana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 2 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne
Gore 24. saziva, na osmoj sjednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2012.
godini, dana 26. jula 2012. godine, donijela je

ZAKON O OBAVEZNOM OSIGURANJU U SAOBRACAJU'

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet

Clan 1
Ovim zakonom ureduje se obavezno osiguranje u saobracaju.

Vrste obaveznog osiguranja u saobracaju
Clan 2

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 1)

Vrste obaveznog osiguranja u saobraéaju (u daljem tekstu: obavezno osiguranje), u
smislu ovog zakona, su:

1) osiguranje putnika u javnom saobracaju od posljedica nesrec¢nog slucaja;

2) osiguranje vlasnika, odnosno korisnika vozila od odgovornosti za Stetu pri€injenu
trecim licima;

3) osiguranje vlasnika, odnosno korisnika vazduhoplova od odgovornosti za Stetu
pri¢injenu treé¢im licima i putnicima;

4) osiguranje vlasnika, odnosno korisnika plovnih objekata od odgovornosti za Stetu
pri€injenu trec¢im licima.

Primjena drugih zakona

L "Sluzbeni list Crne Gore", br. 044/12 od 09.08.2012, 146/21 od 31.12.2021, 069/25 od 03.07.2025, 114/26 od
03.08.2026
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Clan 3

Na osnivanje, poslovanje i vrSenje nadzora nad poslovanjem drustva za osiguranje
primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje djelatnost osiguranja, ako ovim zakonom
nije drukcije odredeno.

Na ugovore o obaveznom osiguranju primjenjuju se propisi kojima se ureduju
obligacioni odnosi i ugovori, odnosno uslovi u pojedinim vrstama osiguranja, ako ovim
zakonom nije drukcije odredeno.

Izuzeée od primjene
Clan 4

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 2)

Ovaj zakon ne primjenjuje se na prevozna sredstva Vojske Crne Gore.
Za naknadu Stete koja je nastala upotrebom prevoznog sredstva iz stava 1 ovog ¢lana
garantuje drzava Crna Gora.

Regulatorni organ nadlezan za nadzor osiguranja (u daljem tekstu: regulatorni organ)
duzan je da drzave Clanice Evropske Unije i Evropsku komisiju obavijesti o izuzecu iz
stava 1 ovog €lana i licima koja su duzna da naknade $tetu koju pri€ine ta vozila.

Znacenje izraza
Clan 5

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 3)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 1)

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:
1) prevozno sredstvo je vozilo, plovni objekat i vazduhoplov;

2) vozilo je motorno vozilo koje se pokrece isklju€ivo mehani¢kom snagom na kopnu
sa najve¢om konstruktivnom brzinom ve¢om od 25 km/h, odnosno najve¢om neto
masom ve¢om od 25 kg i najve¢om konstruktivhom brzinom ve¢om od 14 km/h, kao
i svako prikljuéno vozilo koje se upotrebljava sa tim vozilom, bez obzira da li je

prikaCeno ili ne, osim vozila koja se kre¢u po Sinama i kolica namijenjenih licima sa
invaliditetom;

2a) upotreba vozila je svaka upotreba vozila koja je u skladu sa funkcijom vozila kao
prevoznog sredstva u trenutku saobrac¢ajne nezgode, bez obzira na karakteristike
vozila i teren na kojem se vozilo nalazi i da li je u stanju mirovanja ili u pokretu;

3) teritorija na kojoj se vozilo uobi¢ajeno nalazi je teritorija drzave Clanice Evropske
Unije:
- Ciju registarsku tablicu, stalnu ili privremenu, vozilo nosi;

- U kojoj je izdat znak raspoznavanja ekvivalentan registarskoj tablici, kada
za odredenu vrstu vozila nije propisana registracija;



- u kojoj vlasnik, odnosno korisnik vozila ima prebivaliSte, kada za odredenu
vrstu vozila nijesu potrebne registarske tablice ili znak raspoznavanja;

- U kojoj je nastala saobracajna nezgoda, radi rjeSavanja odStetnog zahtjeva
od strane biroa zelene karte ili garantnog fonda, kada vozilo nema registarske
tablice ili registarske tablice ne odgovaraju, odnosno viSe ne odgovaraju vozilu
koje je uCestvovalo u nesreci;

4) ugovarac osiguranja je lice koje je sa drustvom za osiguranje zaklju€ilo ugovor o
osiguranju;

5) korisnik prevoznog sredstva je fiziCko ili pravno lice koje voljom vlasnika raspolaze
prevoznim sredstvom;

6) oSteceno lice je lice koje ima pravo na naknadu $tete u skladu sa ovim zakonom,;

7) osiguranik je vlasnik prevoznog sredstva za koje je zaklju€en ugovor o obaveznom
osiguranju, kao i drugi ovlasceni korisnik prevoznog sredstva;

8) trece lice je svako lice, osim lica odgovornog za pricinjenu Stetu i lica koje po ovom
zakonu nema pravo na naknadu Stete;

9) drustvo za osiguranje je drustvo koje, u skladu sa zakonom kojim se ureduju uslovi
i naCin obavljanja djelatnosti osiguranja, ima pravo obavljanja poslova obaveznog
osiguranja u saobracaju na teritoriji Crne Gore;

10) odgovorno drustvo za osiguranje je drustvo za osiguranje sa kojim je vlasnik
prevoznog sredstva, koje je prouzrokovalo Stetu, zakljuio ugovor o obaveznom
osiguranju;

11) zelena karta je medunarodna potvrda o postojanju obaveznog osiguranja od
autoodgovornosti na podrucju drzava Clanica Sistema zelene karte, koju izdaje
nacionalno udruzenje osiguravaca;

12) multilateralni sporazum je sporazum izmedu nacionalnih udruzenja osiguravaca
drzava Clanica Evropskog ekonomskog prostora i pridruzenih drzava prema kojem
svaki nacionalni biro garantuje za Stete nastale na njegovoj terioriji upotrebom vozila
koje se uobiCajeno nalazi na teritoriji druge drzave potpisnice tog sporazuma,;

13) maksimalna masa vazduhoplova (Maximum Take Off Mass - u daljem tekstu:
MTOM) je najveca dozvoljena masa vazduhoplova pri polijetanju, koja odgovara
odobrenoj masi utvrdenoj u dokumentu o plovidbenosti vazduhoplova, letaCkom
prirucniku ili drugom ekvivalentnom dokumentu;

14) specijalno pravo vucenja (SDR) je obraCunska jedinica koju odreduje
Medunarodni monetarni fond; i

15) let je vrileme prevoza putnika vazduhoplovom, ukljuCujuc¢i ukrcavanje i
iskrcavanje putnika i ruénog prtljaga ili, u odnosu na teret i predati prtljag, vrijeme
prevoza prtljaga i teretaod trenutka predaje prtljaga ili tereta vazdusnom prevozniku
do trenutka njihove isporuke ovlaséenom primaocu ili, u odnosu na treca lica,
upotreba vazduhoplova od trenutka davanja snage motorima u svrhu voznje po tlu
ili stvarnog uzlijetanja do trenutka kada je on natlu, a motorisu potpuno zaustavljeni,
ili kretanje vazduhoplova pomocu vozila za tegljenje ili potiskivanje ili pomocu sila
koje su tipine za pogon ili uzgon vazduhoplova, narocito vazdusnih struja;

16) mati¢na drzava €lanica je drzava €lanica u kojoj se nalazi sjediste drustva za
osiguranje koje pokriva rizik.

Il. PRAVA | OBAVEZE PO OSNOVU OBAVEZNOG OSIGURANJA U SAOBRACAJU

Obaveze lica koje upravlja prevoznim sredstvom



Clan 6

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 4)

Lice koje upravlja prevoznim sredstvom duzno je da za vrijeme upotrebe prevoznog
sredstva ima ugovor o obaveznom osiguranju ili drugi dokaz o osiguranju i da ga predoci
na zahtjev ovlas¢enog lica.

U sluaju nastupanja osiguranog slu€aja, vlasnik, odnosno korisnik prevoznog
sredstva duzan je da, u roku od sedam dana od dana nastupanja osiguranog slu¢aja, o
tome obavijesti drusStvo za osiguranje.

U slucaju saobracajne nezgode, lice koje upravlja prevoznim sredstvom je duzno da
svim uc€esnicima saobracajne nezgode, koji imaju pravo podnoSenja odstetnog zahtjeva
po ovom zakonu, da li€ne podatke i podatke o obaveznom osiguranju.

Ugovor o obaveznom osiguranju
Clan 7

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 5)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 2)

Vlasnik, odnosno korisnik prevoznog sredstva duzan je da zakljuci i redovno obnavlja
ugovor o obaveznom osiguranju sa drustvom za osiguranje, dok se prevozno sredstvo
koristi.

Organ nadlezan za registraciju odnosno upis ¢e izdati saobrac¢ajnu dozvolu ili drugu
odgovarajucu ispravu, odnosno produziti njeno vazenje, tek nakon Sto vlasnik prevoznog
sredstva, na Cije ¢e se ime prevozno sredstvo registrovati odnosno upisati, podnese
dokaz da je zaklju€io ugovor o obaveznom osiguranju iz stava 1 ovog ¢lana.

Ugovor o obaveznom osiguranju iz stava 1 ovog ¢lana drustvo za osiguranje zaklju€uje
u skladu sa zakonom, uslovima osiguranja i tarifama premija.

Sastavni dio ugovora o obaveznom osiguranju iz stava 1 ovog €¢lana su uslovi
osiguranja koje je drustvo duzno da uruci osiguraniku najkasnije u trenutku zaklju¢enja
ugovora.

Drustvo za osiguranje ne smije odbiti ponudu za zakljuCenje ugovora o obaveznom
osiguranju iz stava 1 ovog Clana ako podnosilac ponude za osiguranje prihvata uslove
pod kojima drustvo za osiguranje zakljuCuje ugovore iz odnosne vrste obaveznog
osiguranja.

Ugovor o obaveznom osiguranju iz stava 1 ovog ¢lana obavezno se zakljucuje prije
stavljanja prevoznog sredstva u upotrebu.

Obaveza drustva za osiguranje iz ugovora o osiguranju pocinje po isteku 24-tog sata
dana koji je u ispravi o osiguranju naveden kao poCetak osiguranja, a prestaje po isteku
24-tog sata koji je u ispravi o osiguranju naveden kao dan isteka trajanja osiguranja, ako
nije drukcije ugovoreno.

Izuzetno od stava 1 ovog Clana, obaveza zakljuCenja i obnavljanja ugovora o
obaveznom osiguranju ne odnosi se na:



1) vozila koja su privremeno ili trajno povucena iz upotrebe i zabranjena za upotrebu,
u skladu sa zakonom;
2) vozila koja se upotrebljavaju iskljuivo na podrucjima na kojima je pristup
ogranicen, u skladu sa zakonom;
3) vozila &ija upotreba na javnim putevima nije dozvoljena, u skladu sa zakonom.
Naknada Stete koja je prouzrokovana upotrebom vozila iz stava 8 tac€. 1, 2 i 3 ovog
Clana ostvaruje se u skladu sa ¢lanom 57 ovog zakona.

Regulatorni organ duzan je da Evropsku komisiju obavijesti o izuzeéu iz stava 8 ovog
Clana i na€inu nadoknade Stete koja je prouzrokovana upotrebom tih vozila.

Obaveze i prava u sluéaju likvidacije, odnosno stec¢aja
Clan 8

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 6)

Ako je nad drustvom za osiguranje sa kojim je zakljuen ugovor o obaveznom
osiguranju pokrenut postupak likvidacije, odnosno steCaja, vlasnik prevoznog sredstva
duzZan je da, u roku od 15 dana od dana objavljivanja rjeSenja o pokretanju likvidacije,
odnosno oglasa o otvaranju stecaja, zakljuci ugovor o obaveznom osiguranju sa drugim
drustvom za osiguranje, do isteka perioda vazenja osiguranja, odnosno vaZzZenja
registracije.

U slucaju iz stava 1 ovog Clana osiguranik ima pravo na obestecenje neiskori§¢enog
dijela placene premije osiguranja iz likvidacione, odnosno steajne mase drustva za
osiguranje u likvidaciji, odnosno stecaju.

Ako vlasnik prevoznog sredstva ne zaklju€i ugovor o osiguranju iz ovog Clana,
prevozno sredstvo smatra se neosiguranim.

Osigurana suma

Clan 9

Ugovorom o obaveznom osiguranju odreduje se osigurana suma koja ne moze biti
niza od sume utvrdene ovim zakonom.

Osigurana suma utvrdena ugovorom o obaveznom osiguranju predstavlja maksimalnu
obavezu drustva za osiguranje po jednom Stetnom dogadaju.

Uslovi osiguranja i tarife premija
Clan 10

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 7)

Uslove osiguranja i tarife premija, u skladu sa osnovama za izraCunavanje premije i
strukture premije (premijski sistem) za obavezno osiguranje u saobracaju, utvrduju
drustva za osiguranje.

Drustvo za osiguranje duzno je da regulatornom organu dostavi uslove osiguranja,
najkasnije 60 dana prije dana predvidenog za pocCetak njihove primjene, radi provjere
uskladenosti sa zakonom i pravilima struke osiguranja.



Drustvo je duzno da regulatornom organu, u roku iz stava 2 ovog ¢lana, dostavi i tarife
premija i premijski sistem sa tehni¢kim osnovama za izraunavanje tarife, radi provjere
uskladenosti sa zakonom, aktuarskim nacelima i pravilima struke osiguranja.

Uz dokumentaciju iz stava 3 ovog Clana, drustvo za osiguranje istovremeno dostavlja
regulatornom organu i misljenje ovlaséenog aktuara o dovoljnosti premije osiguranja za
trajno izmirenje svih obaveza iz ugovora o obaveznom osiguranju i troSkova sprovodenja
tog osiguranja, kao i trogodiSnji poslovni plan drustva koji pokazuje dovoljnost
obraCunatih premija.

Ako regulatorni organ utvrdi da akti iz st. 2 i 3 ovog €lana nijesu u skladu sa zakonom
odnosno aktuarskim nacCelima i pravilima struke, rjeSenjem ¢e naloziti drustvu za
osiguranje da ih uskladi.

Drustvo za osiguranje ne smije primjenjivati akta iz st. 2 i 3 ovog €lana ako nijesu
uskladena sa zakonom odnosno aktuarskim nacelima i pravilima struke osiguranja.

Utvrdivanje premija obaveznih osiguranja

Clan 11

Drustvo za osiguranje duzno je da obracun premije za svaku grupu premijskog sistema
vrsi na osnovu odgovarajucih podataka za tu tarifnu grupu, u skladu sa ¢lanom 19 ovog
zakona.

Premijskim sistemom iz stava 1 ovog ¢lana utvrduju se:
1) osnovi za izraCunavanje premije i struktura premije za obavezna osiguranja;
2) minimalni iznos tehnitke premije za obavezna osiguranja;
3) najviSi procenat bruto premije koji se izdvaja za rezijski dodatak;
4) najvidi iznos naknade, odnosno provizije koja se moze platiti za poslove

posredovanja, odnosno zastupanja u osiguranju, kao i za vr8enje drugih poslova
neposredno povezanih sa poslovima osiguranja;

5) sistem bonus-malus.

Kontrolu pravilne primjene premijskog sistema iz stava 2 ovog Clana vrSi regulatorni
organ.

Zahtjev za naknadu Stete
Clan 12

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 8)

Naknadu Stete po osnovu ugovora o obaveznom osiguranju osteceno lice ostvaruje
podnosSenjem odstetnog zahtjeva drustvu za osiguranje koje je, na osnovu ugovora o
osiguranju, duzno da naknadi Stetu, odnosno udruzenju drustava za osiguranje (u daljem
tekstu: Udruzenje), u slu€ajevima utvrdenim ovim zakonom.

Zahtjev za naknadu Stete prouzrokovane neosiguranim ili nepoznatim prevoznim
sredstvom, odnosno prevoznim sredstvom koje je osigurano kod drustva kome je oduzeta
dozvola ili nad kojim je pokrenut postupak likvidacije, odnosno steCaja, podnosi se
Udruzenju.

Drustvo za osiguranje, odnosno UdruzZenje duzno je da u roku od 60 dana od dana
prijema odstetnog zahtjeva, ostecenom licu dostavi:



- obrazlozenu ponudu za naknadu Stete, ako su odgovornost za naknadu Stete i
visina Stete nesporni ili

- obrazlozeni odgovor, ako su odgovornost za naknadu Stete ili visina Stete sporni.

Ako drustvo za osiguranje, odnosno Udruzenje ne odgovori na zahtjev u roku iz stava
3 ovog Clana, osteceno lice moze pravo na naknadu Stete ostvariti tuzbom kod nadleznog
suda.

Tuzba podnesena protiv odgovornog drustva za osiguranije ili lica odgovornog za Stetu
prije isteka roka iz stava 3 ovog Clana smatrace se preuranjenom.

Odlugivanje po odstethom zahtjevu
Clan 13

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 9)

Ako konacna visina naknade Stete nije mogla biti utvrdena u roku iz ¢lana 12 stav 3
ovog zakona, drustvo za osiguranje, odnosno Udruzenje duzno je da oStecenom licu
ponudi i isplati nesporni dio svoje obaveze na ime predujma.

Clan 14

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 10)

Brise se.

Rok za isplatu naknade Stete

Clan 15

Drustvo za osiguranje, odnosno UdruzZenje duzno je da isplati naknadu Stete u cjelosti,
u roku od osam dana od dana odlucivanja u skladu sa ¢l. 12 i 13 ovog zakona, odnosno
od dana zaklju€enja sporazuma o naknadi Stete, ako sporazumom nije drukcije odredeno.

Drustvo za osiguranje, odnosno UdruzZenje koje u roku iz stava 1 ovog Clana ne isplati
naknadu Stete duzno je da, od isteka roka za placanje naknade do dana isplate,
podnosiocu zahtjeva isplati i zateznu kamatu.

Prigovor drustva za osiguranje i pravo na regres

Clan 16

Kad osteceno lice podnese odstetni zahtjev drustvu za osiguranje, drustvo ne moze u
odgovoru na zahtjev isticati prigovore koji se na osnovu zakona ili ugovora o osiguranju
mogu isticati prema osiguraniku zbog nepridrzavanja zakona ili ugovora.

Drustvo za osiguranje koje naknadi Stetu oStecenom licu stupa u njegovo pravo prema
licu odgovornom za $tetu za iznos isplac¢ene naknade, kamatu na isplaéeni iznos naknade
i troSkove obrade zahtjeva, ako obaveza drustva nije nastupila prema uslovima ugovora
0 obaveznom osiguranju u saobracaju.



Postupak rjeSavanja odstetnih zahtjeva
Clan 17

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 11)

Drustvo za osiguranje, odnosno Udruzenje duzno je da utvrdi pravila postupka
rjeSavanja odstetnih zahtjeva, u cilju garantovanja blagovremene i odgovarajuce isplate
naknade Stete podnosiocima odstetnih zahtjeva, u skladu sa ovim zakonom.

Pravilima postupka iz stava 1 ovog ¢lana ureduju se narocito: nacin evidentiranja
odstetnih zahtjeva, dokazi potrebni za utvrdivanje osnova i iznosa naknade Stete, nacin
procjene Steta, nacin utvrdivanja iznosa naknade, rok za rjeSavanje odstetnih zahtjeva i
rok isplate, kao i postupak po zalbi podnosioca odstetnog zahtjeva.

Drustvo za osiguranje, odnosno Udruzenje duzno je da pravila postupka iz stava 1
ovog Clana objavi na svojoj internet stranici i na drugi pogodan nacin.

Drustvo za osiguranje i Udruzenje duzni su da odstetne zahtjeve evidentiraju u knijizi
Steta. Blizu sadrzinu knjige Steta propisuje regulatorni organ.

Isticanje regresnih zahtjeva fondova
Clan 18

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 12)

Drustvo za osiguranje duzno je da fondovima koji obavljaju poslove zdravstvenog,
penzijskog i invalidskog osiguranja naknadi stvarnu Stetu u okviru odgovornosti svog
osiguranika, u granicama obaveza preuzetih ugovorom o osiguranju.

Stvarnom Stetom iz stava 1 ovog Clana smatraju se troSkovi lije€enja i drugi nuzni
troSkovi ucinjeni u skladu sa propisima o zdravstvenom osiguranju, kao i srazmjerniiznos
penzije ostecenog lica, odnosno ¢lanova njegove porodice.

Srazmijerniiznos penzije odreduje se prema propisima o penzijskom osiguranju u visini
razlike uzmedu invalidske penzije utvrdene rjeSenjem Fonda za penzijsko i invalidsko
osiguranje Crne Gore i invalidske penzije koja bi bila utvrdena u slu€aju povrede na radu.

Odredbe st. 1, 2 i 3 ovog €lana primjenjuju se i na regresne zahtjeve drustava za
osiguranje za naknadu stvarne Stete isplacene na osnovu dobrovoljnog zdravstvenog,
penzijskog, rentnog ili slicnog osiguranja.

Obaveze prema fondovima iz stava 1 ovog €lana izmiruju se nakon izmirenja obaveza
po svim zahtjevima oSteCenih lica iz istog Stetnog dogadaja podnijetih drusStvu za
osiguranje.

Fondovi iz stava 1 ovog €lana, drustva za osiguranje, kao i druga fiziCka i pravna lica
koja neposredno oSte¢enom licu naknade Stetu ili dio Stete nanesene upotrebom
neosiguranog ili nepoznatog prevoznog sredstva, imaju pravo na regresiranje iznosa iz
Garantnog fonda samo ako je naknada Stete izvr§ena po osnovu ugovora o obaveznom
osiguranju.



Obaveza prikupljanja statisti¢kih i drugih podataka

Clan 19

Drustvo za osiguranje, odnosno UdruzZenje duzno je da prikuplja, obraduje i vodi
statistiCke i druge podatke o osiguranjima iz ¢lana 2 ovog zakona.

Podaci iz stava 1 ovog Clana obuhvataju naroCito podatke o: osiguranicima,
zaklju€enim ugovorima o osiguranju, prevoznim sredstvima, Stetama i podatke potrebne
za procjenu rizika i utvrdivanje premije.

Drustvo za osiguranje, odnosno UdruzZenje duzno je da podatke iz ovog €lana obraduje

primjenom statistiCkih standarda osiguranja, u skladu sa propisima o tajnosti i zastiti licnih
podataka.

Sadrzaj i naCin vodenja podataka iz stava 1 ovog €lana, kao i nacin i rokove njihovog
dostavljanja utvrduje UdruZenje.

Regulatorni organ moze, po potrebi, naloziti prikupljanje i obradu i drugih podataka.

UdruZenje i drustva za osiguranje duzni su da podatke iz ovog €lana na zahtjev
dostavljaju regulatornom organu.

Prikupljanje i €uvanje podataka i koriS¢enje baze podataka
Clan 20

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 13)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 3)

Podaci iz ¢lana 19 ovog zakona prikupljaju se neposredno od lica na koja se odnose i
drugih lica (u€esnika i svjedoka Stetnog dogadaja).

Podaci iz stava 1 ovog Clana o kojima odgovarajucu evidenciju vode organi nadlezni
za unutradnje poslove, sudski organi, fondovi zdravstvenog, penzijskog i invalidskog
osiguranja, zdravstvene ustanove i ustanove za socijalni rad, pribavljaju se od tih organa
| organizacija.

Radi efikasne obrade odstetnih zahtjeva osiguranika, organ drzavne uprave nadlezan
za unutradnje poslove i UdruZenje uspostavijaju sistem za automatsku razmjenu
dokumentacije (zapisnici o uvidaju saobrac¢ajne nezgode, fotografije lica mjesta, sluzbene
zabiljeSke i druga dokumentacija sacinjena prilikom vr$enja uvidaja).

Podaci iz stava 1 ovog €lana €uvaju se najmanje deset godina nakon isteka ugovora
0 osiguranju, odnosno okoncanja postupka likvidacije Stete.

Sadrzaj i naCin rada sistema iz stava 3 ovog €lana propisuje organ drzavne uprave
nadlezan za unutradnje poslove.

Drustvo za osiguranje, odnosno Udruzenje duzno je da oStecenom licu prilikom
isticanja zahtjeva za naknadu Stete omoguci koris¢enje podataka iz stava 1 ovog Clana,
bez naknade.

I1l. OSIGURANJE PUTNIKA U JAVNOM SAQBRACAJU OD POSLJEDICA
NESRECNOG SLUCAJA

Obaveza osiguranja putnika u javhom saobracaju od posljedica nesre¢nog
slu€aja



Clan 21

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 14)

Vlasnici, odnosno korisnici sredstava koja sluze za prevoz putnika u javnom
saobracaju (u daljem tekstu: korisnici) duzni su da zaklju¢e ugovor o osiguranju putnika
u javnom prevozu od posljedica nesrecnog slu€aja, osim za putnike u vazdusSnom
saobracaju.

Ugovor iz stava 1 ovog €lana duzni su da zaklju€e vlasnici, odnosno korisnici:

1) autobusa i putni¢kih vozila kojima se obavlja javni prevoz putnika u linijskom i
vanlinijskom drumskom saobracaju;

2) putnickih vozila kojima se obavlja auto-taksi prevoz putnika i vozila koja se koriste
na osnovu ugovora o zakupu (rent-a-car);

3) Sinskih vozila za prevoz putnika;

4) svih vrsta pomorskih, jezerskih i rije€nih plovnih objekata, kojima se na redovnim
linijama ili slobodno prevoze putnici, ukljuCujuéi i krstarenja i prevoz turista;

5) svih vrsta plovnih objekata iz tatke 4 ovog stava uzetih u zakup;

6) drugih prevoznih sredstava, bez obzira na vrstu pogona, kojima se vrsi prevoz
putnika, uz naplatu prevoza kao registrovane djelatnosti.

Ugovor o osiguranju iz stava 1 ovog Clana ne mozZe se zaklju€iti kao ugovor o
osiguranju od odgovornosti.

Vlasnici odnosno korisnici prevoznih sredstava iz stava 2 ovog ¢lana mogu dobiti
dozvolu za obavljanje djelatnosti nakon dostavljanja dokaza o zaklju¢enom ugovoru o
osiguranju od odgovornosti iz ¢lana 2 stav 1 ta€. 2 i 4 ovog zakona i ugovoru iz stava 1
ovog Clana.

Putnik u javhom prevozu
Clan 22

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 15)

Putnikom u javnom prevozu, u smislu ovog zakona, smatra se:

1) lice koje se nalazi u prevoznom sredstvu kojim se obavlja javni saobracaj i koje
ima namjeru da putuje, bez obzira da li posjeduje voznu kartu;

2) lice koje se nalazi u krugu stanice, pristanidta, luke ili u neposrednoj blizini
prevoznog sredstva, prije ukrcavanja, i koje ima namjeru da putuje;

3) lice koje je obavilo putovanje i napustilo prevozno sredstvo, a nalazi se u
neposrednoj blizini prevoznog sredstva, u krugu stanice, pristanista ili luke.

Putnicima iz stava 1 ovog Clana ne smatraju se lica kojima je mjesto rada na
prevoznom sredstvu.

Visina osigurane sume

Clan 23
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Obavezu druStva za osiguranje po osnovu ugovora iz Clana 21 ovog zakona
predstavljaju osigurane sume na dan Stethog dogadaja, ako ugovorom o osiguranju nije
ugovorena veca osigurana suma.

Najniza osigurana suma na koju moze biti ugovoreno osiguranje putnika u javhom
prevozu od posljedica nesre¢nog slucaja, po jednom putniku, iznosi:
1) za slu¢aj smrti putnika, 8.000 Eura;
2) za slucaj trajnog gubitka opste radne sposobnosti (invaliditeta) putnika, 16.000
Eura;
3) za sluCaj prolazne nesposobnosti za rad, na ime naknade na gubitak zarade
stvarnih i nuznih troSkova lije€enja putnika, 4.000 Eura.
Odluku o povecanju osigurane sume iz stava 2 ovog ¢lana donosi Vlada Crne Gore (u
daljem tekstu: Vlada), na predlog regulatornog organa.
Vlasnik, odnosno korisnik prevoznog sredstva moze zakljuciti ugovor o osiguranju i na
iznos veci od najniZe osigurane sume iz stava 2 ovog Clana.

Pravo na isplatu osigurane sume
Clan 24

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 16)

Putnik koga zadesi osigurani slu¢aj, odnosno lice odredeno ugovorom o osiguranju
kao korisnik osiguranja u slu€aju smrti putnika (u daljem tekstu: korisnik osiguranja) ima
pravo da zahtijeva od drustva za osiguranje, sa kojim je zaklju€en ugovor o osiguranju iz
Clana 21 ovog zakona, da izvrSi isplatu u skladu sa tim ugovorom.

Ako vlasnik prevoznog sredstva nije zaklju€io ugovor o osiguranju iz ¢lana 21 ovog
zakona ili je zaklju€io ugovor o osiguranju sa drustvom za osiguranje kome je oduzeta
dozvola za rad ili nad kojim je pokrenut steCajni ili likvidacioni postupak, a nastupio je
osigurani slucaj, lice iz stava 1 ovog €lana moze zahtijevati isplatu osigurane sume od
UdruZenja iz sredstava Garantnog fonda, u skladu sa zakonom.

Putnik, odnosno korisnik osiguranja ima pravo na osiguranu sumu iz Clana 23 ovog
zakona, nezavisno od prava na naknadu Stete po osnovu ugovora o osiguranju od
odgovornosti iz Clana 2 stav 1 taC. 2 i 4 ovog zakona.

IV. OSIGURANJE VLASNIKA, ODNOSNO KORISNIKA VOZILA OD
ODGOVORNOSTI ZA STETU PRICINJENU TRECIM LICIMA

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 17)

Predmet i obaveza osiguranja
Clan 25

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 18)
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(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 4)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.114/26 od 03.08.2026, Clan 1)

Predmet obaveznog osiguranja od odgovornosti za Stetu koja se upotrebom vozila
priCini tre¢im licima je gradansko-pravna odgovornost fizickih i pravnih lica za Stete na
licima ili imovini prouzrokovane tre¢im licima upotrebom vozila.

Trec¢im licem, u smislu stava 1 ovog €lana, smatra se i korisnik lizinga koji je ugovarac
osiguranja i korisnik vozila a nije odgovoran za saobraéajnu nezgodu u kojoj mu je
prouzrokovana Steta vozilom istog davaoca lizinga.

Vlasnik, odnosno korisnik vozila duzan je da zaklju€i ugovor o osiguranju od
autoodgovornosti koja pokriva Stetu trec¢im licima nastalu usljed smrti, povrede tijela,
narusavanja zdravlja, uniStenja ili osteCenja stvari, osim za Stetu na stvarima koje je
primio na prevoz (u daljem tekstu: osiguranje od autoodgovornosti).

Osiguranje od autoodgovornosti pokriva viasniku vozila i Stetu na stvarima koje je
primio na prevoz, ako te stvari sluZze za licnu upotrebu lica koja su se nalazila u vozilu.

Osiguranje od autoodgovornosti pokriva i Stetu nastalu od prikljuénog, odnosno vuénog
vozila.

Ako je Steta nastala od prikljuénog, odnosno vucnog vozila dok su oba vozila bila
spojena i Cinila jednu cjelinu ili ako je Steta nastala u toku voznje nakon odvajanja
prikljuénog vozila, za Stetu treC¢im licima solidarno odgovaraju vlasnici oba vozila i
oSte¢eno lice mozZe podnijeti odStetni zahtjev ili osiguravacu prikljuénog vozila ili
osiguravacu vucnog vozila.

Drustvo za osiguranje koje je na osnovu stava 5 ovog Clana oSte¢enom licu
nadoknadilo Stetu, ima pravo na naknadu isplaéenog iznosa, kamatu i troSkove od
osiguravaca prikljuénog, odnosno vucnog vozila ako postoji odgovornost njegovog
osiguranika za Stetu i u okviru njegove odgovornosti, a ako je priklju¢no ili vu€éno vozilo
neosigurano ili nepoznato pravo na naknadu isplaéenog iznosa, kamata i troSkova
ostvaruje se od Udruzenja.

Stetom iz stava 1 ovog &lana smatra se i $teta koja je pri¢injena treéem licu usljed pada
stvari sa vozila u pokretu.

Osiguranjem od autoodgovornosti oSteceno lice se ne smije obavezati na uceSc¢e u
naknadi Stete.

Osiguranje od autoodgovornosti za isporuc¢ena vozila
Clan 26

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 5)

Ako je vozilo isporu€eno iz jedne drzave Clanice Evropske unije u drugu, drzavom
Clanicom Evropske unije u kojoj se nalazi rizik smatra se, zavisno o izboru vlasnika vozila,
bilo drZzava Clanica registracije bilo, odmah nakon prihvatanja isporuke od strane kupca,
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drzava Clanica Evropske unije odredista i to u periodu od 30 dana, Cak i ako vozilo nije
sluzbeno registrovano u drzavi Clanici Evropske unije odredista.

U slucaju Stete koju pricini vozilo iz stava 1 ovog €lana, odsStetni zahtjev podnosi se
UdruZzenju.

Ugovor o osiguranju od autoodgovornosti - polisa osiguranja
Clan 27

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 6)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.114/26 od 03.08.2026, Clan 2)

Drustvo za osiguranje duzno je da licu koje je zaklju€ilo ugovor o osiguranju od
autoodgovornosti na zahtjev izda potvrdu o postojanju i broju odStetnih zahtjeva koje su
treca lica podnijela u vezi sa tim vozilom, za period od pet godina koje prethode
zasnivanju ugovornog odnosa, odnosno potvrdu o nepostojanju takvih odstetnih zahtjeva.

Potvrdu iz stava 1 ovog Clana drustvo je duzno da izda u roku od 15 dana od dana
prijema zahtjeva.

Ako drustvo za osiguranje pri odredivanju premija za osiguranja iz Clana 25 ovog
zakona ili pri primjeni popusta uzima u obzir potvrde o odStetnim zahtjevima, duzno je da
na svojoj internet stranici objavi naCin na koji ih koristi.

Drustvo za osiguranje duzno je da sa potvrdama o odStetnim zahtjevima koje su izdala
druga drustva za osiguranje ili drugi organi u drugim drZzavama Clanicama Evropske unije
postupa na isti nacin, kao sa onima izdatim u Crnoj Gori i da ne postupa prema
ugovaracima osiguranja na diskriminatoran nacin i ne naplacuje vecu premiju osiguranja
zbog njihovog drzavljanstva ili iskljuivo na osnovu njihovog prebivalista u prethodnoj
drzavi Clanici Evropske unije.

Blizi sadrzaj i izgled obrasca potvrde iz stava 1 ovog Clana propisuje organ drzavne
uprave nadlezan za poslove finansija.

Blizi sadrzaj ugovora o osiguranju od autoodgovornosti - polise osiguranja utvrduje
regulatorni organ.

Teritorijalno vazenje ugovora o osiguranju od autoodgovornosti
Clan 27a

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 20)

Osiguranje od autoodgovornosti pokriva Stete nastale na teritoriji drzava Clanica
Evropske unije i teritoriji drzava Clanica Sistema zelene karte ili drzava Ciji je nacionalni
biro osiguranja potpisnik Multilateralnog sporazuma, bez placanja dodatne premije

osiguranja.

Evropski izvjestaj o nezgodi
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Clan 28

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 21)

Uz polisu osiguranja od autoodgovornosti drustvo za osiguranje je duzno da
osiguraniku uruci i primjerak Evropskog izvjestaja o nezgodi, koji je osiguranik duzan da
drzi u vozilu i predocCi ovlaséenom licu na zahtjev.

Evropski izvjestaj o nezgodi popunjavaju u€esnici u nezgodi u kojoj nema povrijedenih
lica, kada je priCinjena materijalna Steta, pri Cemu vozila mogu propisno nastaviti kretanje
i za koju su se uCesnici saglasili o okolnostima pod kojima je do nezgode doslo.

Osteceno lice moze koristiti Evropski izvjestaj o nezgodi kao zahtjev za naknadu Stete
od odgovornog drustva za osiguranje.

Registracija motornog vozila
Clan 29

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

Registracija vozila, produzenje registracije i izdavanje probnih tablica moze se izvrSiti
tek nakon podnosSenja dokaza o zakljuCenom ugovoru o osiguranju od autoodgovornosti
organu nadleZznom za registraciju.

Vlasnik vozila koje ne podlijeze obavezi godiSnje registracije duzan je da zakljuci

ugovor o osiguranju od autoodgovornosti prije dobijanja dozvole za upotrebu i da redovno
obnavlja ugovor.

Lica koja nemaju pravo na naknadu Stete
Clan 30

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 22)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 7)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.114/26 od 03.08.2026, Clan 3)

Pravo na naknadu Stete po osnovu osiguranja od autoodgovornosti nema:
1) vlasnik, suvlasnik i drugi korisnik vozila €ijom je upotrebom pri€injena Steta, za
sluCaj Stete na stvarima, bez obzira da li je upravljao vozilom u momentu nastanka
Stete;
2) vozac vozila koji je izazvao saobracajnu nezgodu;

3) lice koje je izvrSilo, odnosno u€estvovalo u protivpravhom oduzimanju vozila €ijom

je upotrebom prouzrokovana Steta, bez obzira da li je upravljalo vozilom u momentu
nastanka Stete;

14



4) lice koje je dobrovoljno uslo u vozilo znajuéi da je protivpravno oduzeto, ako
odgovorno drustvo dokaZe da mu je ta okolnost bila poznata;
5) lice koje je Stetu pretrpjelo:

- upotrebom vozila na manifestacijama i aktivnostima u vezi sa moto-sportom,
ukljuCujuci trke, takmiCenja, treninge, testiranja i demonstracije na
ograniCenom i obiljezenom prostoru, ako je organizator ovih aktivnosti ili drugo
zainteresovano lice zakljucio ugovor o osiguranju od odgovornosti ili garancije
kojim se pokriva Steta za bilo koje treCe lice, ukljuCujuci gledaoce i druge
prolaznike, ali koji nuzno ne pokriva Stetu prouzrokovanu vozacCima koji
ucestvuju u ovim aktivnostima i njihovim vozilima;

- usljed zemljotresa;
- usljed dejstva nuklearne energije tokom prevoza nuklearnog materijala;

- usljed vojnih operacija, vojnih manevara, pobuna ili teroristiCkih akcija, ako
postoji uzro€na veza izmedu tih dejstava i nastale Stete.

Pravo na naknadu Stete po osnovu osiguranja od autoodgovornosti ima i korisnik
lizinga koji je ugovaraC osiguranja i korisnik vozila a nije odgovoran za saobracajnu
nezgodu u kojoj mu je prouzrokovana Steta vozilom istog davaoca lizinga.

Naknada Stete u sluéaju gubitka prava iz ugovora o osiguranju
Clan 31

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 23)

Obavezno osiguranje od autoodgovornosti pokriva i odgovornost za Stetu pri€injenu
trecim licima zbog upotrebe vozila od strane lica koje:

1) je upravljalo vozilom bez odgovarajuce vozacke dozvole;
2) nije koristilo vozilo u svrhe za koje je namijenjeno;

3) se obucCavalo za upravljanje vozilom u saobracaju bez nadzora ovlas¢enog
vozaca - instruktora;

4) je koristilo vozilo bez znanja, odnosno odobrenja vlasnika, odnosno ovlas¢enog
korisnika vozila;

5) je upravljalo vozilom pod uticajem alkohola iznad odobrene granice, opojnih
droga, psihoaktivnih liekova ili drugih psihoaktivnih materija, izbjeglo ili odbilo
alkotestiranje i testiranje;

6) je namjerno prouzrokovalo Stetu;

7) je prouzrokovalo Stetu tehnicki neispravnim vozilom, a ta mu je okolnost bila
poznata;

8) je na protivpravan nacin doslo u posjed vozila;

9) je poslije saobrac¢ajne nezgode napustilo mjesto dogadaja, bez davanja li¢nih
podataka i podataka o osiguranju.

Drustvo za osiguranje koje je oStecenom licu isplatilo Stetu prouzrokovanu u
slu€ajevima iz stava 1 ovog Clana ima pravo da od lica koje je odgovorno za Stetu naknadi
cjelokupno isplaceni iznos Stete, kamatu i pripadajuce troSkove.
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Iznos naknade iz stava 2 ovog €lana, od fizitkog lica odgovornog za pri€injenu Stetu,
ne moze biti veéi od iznosa 24 prosjecne neto zarade u Crnoj Gori prema posljednjem
zvanicnom podatku organa uprave nadleznog za poslove statistike.

Promjena vlasnika motornog vozila
Clan 32

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

Ako se u toku trajanja osiguranja promijeni vlasnik vozila, prava i obaveze iz ugovora
o osiguranju od autoodgovornosti prelaze na novog vlasnika i traju do isteka tekuceg
perioda osiguranja.

Osigurana suma
Clan 33

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 24)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 8)

Obaveza druStva za osiguranje po osnovu ugovora iz Clana 25 ovog zakona
ograni¢ena je osiguranom sumom na dan $tetnog dogadaja, ako ugovorom o osiguranju
nije ugovorena viSa suma.

Najniza osigurana suma je:
1) u slu€aju Stete zbog smrti, tjelesne povrede i oSteCenja zdravlja do iznosa od

6.450.000 eura po Stethom dogadaju, bez obzira na broj ostecenih lica, ili 1.300.000
eura po ostecenom licu; i

2) u slu€aju unistenja ili oStec¢enja stvari do iznosa od 1.300.000 eura po Stetnom
dogadaju, bez obzira na broj ostecenih lica.

Odluku o povecanju osigurane sume iz stava 2 ovog ¢lana donosi Vlada, na predlog
regulatornog organa.

Ako ima viSe ostecenih lica, a ukupna naknada Stete je veca od iznosa iz stava 2 ovog
Clana, prava ostecenih lica prema drustvu za osiguranje smanjuju se srazmjerno do sume
osiguranja iz stava 2 ovog ¢lana.

Drustvo za osiguranje koje je jednom oste¢enom licu isplatilo veéi iznos od iznosa koji
mu pripada, jer nije znalo, niti je moglo znati da postoje i druga oStecena lica, ostalim
oStecenim licima srazmjerno snizava naknadu u skladu sa stavom 4 ovog ¢lana i ostaje
prema tim oStecenim licima u obavezi samo do visine preostalog iznosa osigurane sume
iz stava 2 ovog Clana.

Naknada Stete prouzrokovane u inostranstvu
Clan 34

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 25)
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Prilikom izlaska iz Crne Gore, lice koje upravlja vozilom osiguranim u Crnoj Gori duzno
je da posjeduje medunarodnu potvrdu o osiguranju od autoodgovornosti - zelenu kartu.

Posjedovanje zelene karte kontroliSu nadlezni organi prilikom izlaska sa teritorije Crne
Gore.

DrusStvo za osiguranje koje je vlasniku vozila izdalo zelenu kartu duzno je da
oStec¢enom licu naknadi $tetu pri€injenu upotrebom tog vozila u inostranstvu i to do visine
odredene propisima o osiguranju od autoodgovornosti drzave u kojoj je Steta nastala,
odnosno u skladu sa medunarodnim sporazumom, ako medunarodna isprava vazi u
zemlji u kojoj je Steta nastala.

Steta koju pri¢ini vozilo za koje je izdata zelena karta naknaduje se u roku od 90 dana
od dana prijema odstetnog zahtjeva, a po postupku utvrdenom medunarodnim
sporazumima Ciji je potpisnik Udruzenje u svojstvu nacionalnog biroa zelene karte.

Ako drustvo za osiguranje ne isplati Stetu u skladu sa st. 3 i 4 ovog €Clana, zahtjev za
naknadu Stete podnosi se Udruzeniju.

Udruzenje ima pravo na regres isplacene Stete od drustva za osiguranje koje je bilo u
obavezi da isplati Stetu.

Medunarodna isprava o postojanju osiguranja od autoodgovornosti vozila
inostrane registracije

Clan 35

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

Lice koje upravlja vozilom inostrane registracije prilikom ulaska na teritoriju Crne Gore
mora imati valjanu medunarodnu ispravu o osiguranju od autoodgovornosti koja vazi na
teritoriji Crne Gore, a koja pokriva Stete najmanje do iznosa iz ¢lana 33 ovog zakona.

Valjanom medunarodnom ispravom smatra se valjana zelena karta, kao i drugi dokazi
Ciju valjanost priznaje Udruzenje.

Valjanom ispravom, pored isprava iz stava 2 ovog Clana, smatrase i registarska tablica
vozila koje se uobiCajeno nalazi na teritoriji drzave potpisnice Multilateralnog sporazuma.

Udruzenje garantuje za obaveze koje proistiCu iz isprave iz stava 1 ovog Clana do
iznosa iz ¢lana 33 ovog zakona.

Medunarodna isprava iz stava 1 ovog €lana potrebna je i za vozilo koje se doprema u
Crnu Goru drugim prevoznim sredstvom, izuzev ako to vozilo nije namijenjeno za
upotrebu u Crnoj Gori.

UdruZenje je duzno da obavijesti organ uprave nadleZzan za unutrasnje poslove o
priznavanju valjanosti isprave iz stava 1 ovog Clana.

Grani¢no osiguranje
Clan 36

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 26)
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Lica koja nemaju valjanu ispravu iz ¢lana 35 ovog zakona duzna su da na granici
zaklju€e ugovor o osiguranju od autoodgovornosti (u daljem tekstu: grani¢no osiguranje)
sa domacim drustvom za osiguranje, koji vazi za teritoriju Crne Gore.

Grani¢no osiguranje se zakljuCuje za vrijeme boravka na teritoriji Crne Gore, a
najmanje na period od 15 dana.

Grani¢no osiguranje vazi i za teritorije drzava Clanica Evropskog ekonomskog
prostora.

Provjera medunarodne isprave
Clan 37

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 9)

Valjanost medunarodne isprave o osiguranju i isprave iz €lana 36 ovog zakona
provjerava organ uprave nadleZzan za unutradnje poslove na granicnom prelazu, pri
ulasku vozila na teritoriju Crne Gore.

Kada vozila koja se uobiCajeno nalaze na teritoriji drzave Clanice Evropske unije ili
tre¢e zemlje, ulaze na teritoriju Crne Gore sa teritorije drzave Clanice Evropske unije,
organ uprave nadlezan za unutrasnje poslove je ovlascen da izvrSi nesistemske provjere
ispunjenosti uslova iz stava 1 ovog ¢lana ako su ove provjere neophodne,
nediskriminatorne i srazmjerne cilju provjere, i

1) sprovode se u okviru nadzora koji nije usmjeren iskljuivo na provjeru osiguranja;
ili su

2) dio opsteg sistema provjera koje se sprovode i za vozila koja se uobi¢ajeno nalaze
na teritoriji Crne Gore, a za njihovo sprovodenje nije potrebno zaustavljanje vozila.

Provjere iz stava 2 ovog €lana sprovode se na osnovu propisa o zastiti podataka o
licnosti kojim podlijeze obradiva¢ podataka, a licni podaci mogu se obradivati ako je to
potrebno u svrhu borbe protiv upotrebe neosiguranih vozila u Crnoj Gori koja nije drzava
Clanica Evropske unije u kojoj se ta vozila uobiCajeno nalaze, ako je taj propis u skladu
sa Uredbom (EU) 2016/679 Evropskog parlamenta i Savjeta i sadrzi mjere zastite prava,
sloboda i legitimnih interesa lica za koje se vrSi provjera, kojima se navodi taCna svrha
obrade podataka, upucuju na relevantni pravni osnov, kojom provjerom se poStuju
relevantni bezbjednosni zahtjevi i naCela nuznosti, proporcionalnosti i ograniCavanja
svrhe i odreduje srazmjeran period Cuvanja podataka.

Podaci o li€nosti koji se obraduju u skladu sa stavom 2 ovog Clana, iskljucivo radi
sprovodenja provjere osiguranja, cuvaju se samo dok su potrebni za tu svrhu i ¢im se ta
svrha postigne, u potpunosti se briSu, a ako se provjerom osiguranja pokaze da je vozilo
pokriveno obaveznim osiguranjem, obradiva¢ podataka odmah briSe te podatke, dok se
u sluCaju kada se provjerom ne moze utvrditi je li vozilo pokriveno obaveznim
osiguranjem, podaci se ¢uvaju samo za ograniceni period koji ne prelazi broj dana koji je
potreban kako bi se utvrdilo postoji li osiguravajuce pokrice.

Naknada Stete od vozila inostrane registracije
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Clan 38

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 27)

Lice kome je priCinjena Steta upotrebom vozila inostrane registracije na teritoriji Crne
Gore, za koje postoji valjana isprava iz ¢lana 35 ovog zakona, podnosi odstetni zahtjev
UdruZenju, drustvu za osiguranije ili licu koje je UdruzZenje ovlastilo za obavljanje poslova
koji proizilaze iz medunarodnog sporazuma o osiguranju vlasnika vozila od odgovornosti
za Stete nastale upotrebom vozila u zemlji ili inostranstvu.

Naknada Stete moZe se utvrditi maksimalno do iznosa iz ¢lana 33 ovog zakona.

UdruZenje, odnosno drustvolili lice iz stava 1 ovog €lana duzno je da u roku od 90 dana

od dana prijema urednog zahtjeva, isplati Stetu, odnosno donese obrazloZenu odluku o
odbijanju zahtjeva.

Ako Udruzenje ne postupi u rokovima iz stava 3 ovog €lana, oStec¢eno lice moze
pokrenuti postupak za naknadu Stete pred nadleznim sudom.

Naknada Stete po osnovu graniénog osiguranja
Clan 39

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

Stetu nastalu na teritoriji Crne Gore prouzrokovanu upotrebom vozila strane
registracije, Ciji se vlasnik osigurao od autoodgovornosti u skladu sa ¢lanom 36 ovog
zakona kod domaceg drustva za osiguranje, naknaduje to drustvo po odredbama ovog
zakona koje vaze za osiguranje vlasnika vozila domace registracije.

Naknada Stete od neosiguranog vozila inostrane registracije
Clan 40

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

Stetu koja je prouzrokovana upotrebom neosiguranog vozila inostrane registracije
naknaduje Udruzenje iz Garantnog fonda, u skladu sa ovim zakonom, uz pravo regresa

isplacéenog iznosa Stete, kamate i troSkova od nadlezne organizacije drzave u kojoj je
vozilo registrovano.

Prava ostec¢enog lica u slu¢aju otvaranja postupka likvidacije ili ste¢aja nad
drustvom za osiguranje sa sjedistem u Crnoj Gori

Clan 40a

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 10)
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Osteceno lice sa prebivalistem u Crnoj Gori moze podnijeti odStetni zahtjev direktno
UdruZenju za isplatu naknade Stete za oStecCenje stvari ili tjelesne povrede, koje su
prouzrokovane vozilom koje je osigurano od strane drustva za osiguranje sa sjediStem u
Crnoj Gori, od trenutka kada se:

1) nad druStvom za osiguranje otvori ste€ajni postupak rjeSenjem nadleZznog suda
koje se objavljuje u "Sluzbenom listu Crne Gore",

2) nad drustvom za osiguranje otvori postupak likvidacije rjeSenjem regulatornog
organa koje se objavljuje u "Sluzbenom listu Crne Gore".

U slucaju Stete prouzrokovane upotrebom vozila iz stava 1 ovog Clana Udruzenje
ispla¢uje naknadu Stete iz Garantnog fonda do obaveze osiguranja koja ne moZze biti niza
od one propisane Clanom 33 stav 2 ovog zakona, u skladu sa ¢lanom 57 ovog zakona iz
doprinosa uplacenih na osnovu €¢lana 55 ovog zakona.

Pored javne objave rjeSenja o poCetku postupka iz stava 1 ovog ¢lana, UdruZenje o
tom rjeSenju odmah obavjeStava sve organizacije u drzavama cClanicama koje su
ovlas¢ene za naknadu Stete oste¢enim licima zbog otvaranja postupka steCaja ili
likvidacije nad druStvom za osiguranje.

Po prilemu odStetnog zahtjeva Udruzenje obavjeStava odgovorno drustvo za
osiguranje u stec€aju ili u likvidaciji ili njegovog ste€ajnog upravnika ili likvidatore da je od
oStecenog lica primilo odStetni zahtjev.

Drustvo za osiguranje iz stava 4 ovog Clana, ili njegov ste€ajni upravnik ili likvidator
obavjestavaju Udruzenje kada prime odstetni zahtjev i kada ispla¢uju naknadu ili odbijaju
odgovornost u pogledu odstetnog zahtjeva koji je primilo i Udruzenje.

UdruZenje je duzno da na osnovu informacija kojima raspolaze i informacija koje mu
je oSteceno lice dostavilo na njegov zahtjev, u roku od 90 dana od dana prijema odStetnog
zahtjeva, oste¢enom licu dostavi:

1) pisanu obrazloZzenu ponudu za naknadu Stete, ako utvrdi da je odgovorno za
isplatu naknade Stete u skladu sa stavom 1 ta€. 1 ili 2 ovog Clana, da odstetni zahtjev
nije odbijen i da je visina Stete djelimicno ili u potpunosti procijenjena,

2) pisan obrazloZeni odgovor na navode iz odStetnog zahtjeva ako utvrdi da nije
odgovorno za isplatu naknade Stete u skladu sa stavom 1 ta€. 1 ili 2 ovog Clana ili
ako je odgovornost sporna, nije jasno utvrdena ili visina Stete nije u potpunosti
procijenjena.

U obrazloZenoj ponudi i obrazloZzenom odgovoru iz stava 6 ovog ¢lana mora biti
navedeno pravo ostecenog lica na podnosenje prigovora na koji je Udruzenje duzno da
odgovori u roku od 30 dana od dana prijema prigovora, pravo na postupak vansudskog
rjeSavanja naknade Stete i pravo na podnosSenje tuzbe protiv odluke Udruzenja iz ovog
Clana.

Ako postoji obaveza za naknadu Stete u skladu sa stavom 6 tacka 1 ovog Clana,
UdruZenje isplacuje naknadu Stete ostecenom licu bez nepotrebnog odlaganja, a
najkasnije u roku od 90 dana nakon §to je osteéeno lice pisano prihvatilo obrazloZenu
ponudu za naknadu Stete, a u istom roku isplacuje naknadu Stete ako je visina Stete samo
djelimi€no procijenjena i to od trenutka pisanog prihvatanja odgovarajuce obrazlozene
ponude za naknadu Stete.

UdruZenje je duzno da, u postupku iz st. 1 do 8 ovog €lana i iz st. 9 do 13 ovog ¢lana,
blagovremeno saraduje sa organima Kkoji su osnovani ili ovlas¢eni za naknadu Stete
ostecenim licima u slu¢ajevima otvaranja postupka stecaja ili likvidacije nad drustvom za
osiguranje u njihovoj drzavi Clanici Evropske unije, uklju€ujuci drustvo za osiguranje nad
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kojim se sprovodi steCajni postupak ili postupak likvidacije, njegovim ste€ajnim
upravnikom ili likvidatorom i nadleznim organima, a takva saradnja ukljuuje traZenje,
prijem i pruzanje informacija, o pojedinaénim odstetnim zahtjevima i osiguranju lica
odgovornog za saobraéajnu nezgodu, kada je to potrebno.

Izuzetno od st. 1 do 9 ovog €lana, Udruzenje ima pravo na naknadu isplacenog iznosa
naknade Stete, kamata i troSkova od lica odgovornih za saobracajnu nezgodu i drugih
osiguravaca ili organa za socijalno osiguranje koji su duzni da nadoknade Stetu
oStecenom licu u vezi sa istom saobracajnom nezgodom, a u slucaju isplate Stete u toku
postupka likvidacije ima pravo na naknadu od drustva za osiguranje nad kojim se
sprovodi taj postupak i to isplaéenog iznosa Stete, kamate i troSkova, a ako je nad
drustvom za osiguranje otvoren stecCaj, ima pravo na naknadu tih iznosa iz steCajne mase
drustva za osiguranje.

U postupku nadoknade, u mjeri u kojoj je Udruzenje pruZilo naknadu za pretrpljenu
Stetu ili povredu, a joS$ nije primilo nadoknadu, na njega se prenose prava ostecenog lica
prema licu koje je prouzrokovalo saobracajnu nezgodu ili prema odgovornom drustvu za
osiguranje, pri Cemu se prava oStecenog lica prema ugovaracu osiguranja ili drugom
osiguranom licu koje je prouzrokovalo saobrac¢ajnu nezgodu ne prenose na Udruzenje,
ako bi odgovornost ugovaraca osiguranja ili osiguranog lica pokrilo odgovorno drustvo za
osiguranje u skladu sa propisima koji se primjenjuju na postupak stecaja ili likvidacije
drustva za osiguranje.

UdruZenje ne moze imati druge zahtjeve za isplatu naknade Stete osim onih propisanih
ovim zakonom i ne moze za isplatu naknade Stete postaviti uslov da oSteceno lice dokaze
da odgovorno pravno ili fiziCko lice nije u moguénosti ili odbija da isplati naknadu Stete.

Na zahtjev organizacije za naknadu Stete iz druge drZzave €lanice Evropske unije, koji
je ostecenom licu isplatio naknadu Stete za oSteCenje stvari ili tjelesne povrede
prouzrokovane vozilom koje je osigurano od strane drustva za osiguranje iz stava 1 ovog
Clana, Udruzenje je duzno da tom organu isplati potpunu nadoknadu ispla¢enog iznosa
naknade Stete pri ¢emu:

1) uplatu izvrSava u razumnom roku nakon prijema zahtjeva za takvu nadoknadu koji
nije duzi od 180 dana, osim ako su se ti organi drugacije dogovorili u pisanom obliku,
[

2) na Udruzenje prelaze prava ostecenog lica prema licu koje je prouzrokovalo
nezgodu, ili
3) odgovornom drustvu za osiguranje, osim prema ugovaracu osiguranja ili drugom
osiguranom licu koje je prouzrokovalo nezgodu, ako bi odgovornost ugovaraca
osiguranja ili osiguranog lica pokrilo nesolventno drustvo za osiguranje iz stava 1
ovog Clana.

Zastita ostecenih lica sa prebivaliStem u Crnoj Gori kada je odgovorni osigurava¢
nesolventno drustvo za osiguranje iz druge drzave ¢lanice Evropske unije

Clan 40b

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 10)

Osteceno lice sa prebivalistem u Crnoj Gori moze podnijeti odstetni zahtjev direktno
UdruZenju za isplatu naknade Stete, za oStecCenje stvari ili tjelesne povrede, koje su
prouzrokovane vozilom koje je osigurano i uobicajeno se nalazi u drugoj drzavi Clanici
Evropske unije, od trenutka kada se:

21



1) nad odgovornim drustvom za osiguranje iz druge drzave ¢lanice Evropske unije
pokrene stecajni postupak prema propisima mati¢ne drzave €lanice tog drustva za
osiguranje,

2) nad odgovornim drustvom za osiguranje iz druge drzave Clanice Evropske unije
pokrene postupak likvidacije prema propisima mati¢ne drzave Clanice tog drustva
Za osiguranje.

U slu€aju Stete prouzrokovane upotrebom vozila iz stava 1 ovog Clana Udruzenje
ispla¢uje naknadu Stete iz Garantnog fonda do obaveze osiguranja koja ne moZze biti niza
od one propisane ¢lanom 33 stav 2 ovog zakona, u skladu sa ¢lanom 57 ovog zakona iz
doprinosa uplacenih na osnovu €lana 55 ovog zakona.

Po prijemu odsStetnog zahtjeva iz stava 1 ovog c¢lana Udruzenje obavjeStava
organizacije za naknadu Stete u mati¢noj drzavi Clanici drusStva za osiguranje nad kojim
se sprovodi steCajni postupak ili postupak likvidacije i to drustvo za osiguranje ili njegovog
ste€ajnog upravnika ili likvidatora da je od oSte¢enog lica primilo odstetni zahtjev.

Drustvo za osiguranje iz stava 3 ovog €lana ili njegov stec€ajni upravnik ili likvidator
obavjestavaju Udruzenje kada prime odstetni zahtjev i kada ispla¢uju naknadu ili odbijaju
odgovornost u pogledu odstetnog zahtjeva koji je primilo i Udruzenje.

UdruZenje je duzno da, na osnovu informacija kojima raspolaze i informacija koje mu
je oSteceno lice dostavilo na njegov zahtjev, u roku od 90 dana od dana prijema odStetnog
zahtjeva, oste¢enom licu dostavi:

1) pisanu obrazloZzenu ponudu za naknadu Stete ako utvrdi da je odgovorno za
isplatu naknade Stete u skladu sa stavom 1 tac. 1 ili 2 ovog €lana, da odsStetni zahtjev
nije odbijen i da je visina Stete djelimicno ili u potpunosti procijenjena,

2) pisan obrazlozeni odgovor na navode iz odStetnog zahtjeva ako utvrdi da nije
odgovorno za isplatu naknade Stete u skladu sa stavom 1 ta€. 1 ili 2 ovog Clana ili
ako je odgovornost sporna, nije jasno utvrdena ili visina Stete nije u potpunosti
procijenjena.

U obrazloZenoj ponudi i obrazloZzenom odgovoru iz stava 5 ovog ¢lana mora biti
navedeno pravo oStecenog lica na podnoSenje prigovora na koji je Udurzenje duzno da
odgovori u roku od 30 dana od dana prijema prigovora, pravo na postupak vansudskog
rjeSavanja naknade Stete i pravo na podnosSenje tuzbe protiv odluke Udruzenja iz ovog
Clana.

Ako postoji obaveza za naknadu Stete u skladu sa stavom 5 tacka 1 ovog €lana,
UdruZenje isplacuje naknadu Stete ostecenom licu bez nepotrebnog odlaganja, a
najkasnije u roku od 90 dana nakon $to je oSteceno lice pisano prihvatilo obrazlozenu
ponudu za naknadu Stete, a u istom roku isplacuje naknadu Stete ako je visina Stete samo
djelimi€no procijenjena i to od trenutka pisanog prihvatanja odgovarajuce obrazlozene
ponude za naknadu Stete.

UdruZenje je duzno da, u postupku iz st. 1 do 7 ovog €lana i st. 9 do 12 ovog ¢€lana,
blagovremeno saraduje sa organima koji su osnovani ili ovlas¢eni za naknadu Stete
oStecenim licima u slu€ajevima otvaranja postupka stecaja ili likvidacije nad drustvom za
osiguranje, ukljuCujuci drustvo za osiguranje nad kojim se sprovodi ste€ajni postupak ili
postupak likvidacije, njegovim predstavnikom za likvidaciju Stete ili steCajnim upravnikom
ili likvidatorom i nacionalnim nadleznim organima drzava Clanica Evropske unije, a takva
saradnja ukljuCuje prijem i pruzanje obavjeStenja o poCetku steCajnog postupka ili
postupka likvidacije nad drustvom za osiguranje, trazenje, prijem i pruZanje informacija,
izmedu ostalog, o pojedinostima odredenih odStetnih zahtjeva i osiguranju lica
odgovornog za saobraéajnu nezgodu, kada je to potrebno.
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Udruzenje ima pravo da, od organizacije za naknadu Stete za oStecenje stvari ili
tjelesne povrede koje su prouzrokovane vozilom koje je osigurano od strane drustva za
osiguranje nad kojim se sprovodi ste€ajni postupak ili postupak likvidacije, u mati¢noj
drzavi odgovornog drustva za osiguranje, pisano zahtijeva potpunu nadoknadu
isplacenog iznosa naknade Stete pri Cemu:

1) organizacije za naknadu Stete iz mati€ne drzave Cclanice Evropske unije
odgovornog drustva za osiguranje izvrSava uplatu Udruzenju za Garantni fond, u
razumnom roku nakon prijema zahtjeva za takvu nadoknadu koji nije duzi od 180
dana, osim ako su se ti organi drugacije dogovorili u pisanom obliku, i

2) na organizaciju za naknadu Stete iz mati¢ne drzave Clanice Evropske Unije

prelaze prava o$te¢enog lica prema licu koje je prouzrokovalo nezgodu ili njegovom
drustvu za osiguranje, osim prema ugovaracu osiguranja ili drugom osiguranom licu
koje je prouzrokovalo nezgodu, ako bi odgovornost ugovaraCa osiguranja ili
osiguranog lica pokrilo nesolventno drustvo za osiguranje u skladu sa zakonom.

Izuzetno od st. 1 do 9 ovog Clana, Udruzenje ima pravo na naknadu isplacenog iznosa
naknade Stete, kamata i troSkova od lica odgovornih za saobraéajnu nezgodu i drugih
osiguravaca ili organa za socijalno osiguranje koji su duzni da nadoknade Stetu
oStec¢enom licu u vezi sa istom nezgodom kad je primjenijivo.

UdruZenje ne moze imati druge zahtjeve za isplatu naknade Stete i ne moze za isplatu
naknade Stete postaviti uslov da osteceno lice dokaze da odgovorno pravno ili fiziCko lice
nije u mogucnosti ili odbija da isplati naknadu Stete.

Odredbe st. 1 do 11 ovog €lana primjenjuju se i kada je Stetu prouzrokovalo vozilo koje
je osigurano i uobiajeno se nalazi u Crnoj Gori, a odgovorno je drustvo za osiguranje iz
stava 1 ovog Clana.

Imenovanje predstavnika za rjeSavanje odstetnih zahtjeva

Clan 41

Drustvo za osiguranje je, za obavljanje osiguranja od autoodgovornosti, duzno da
imenuje predstavnika za rjeSavanje odstetnih zahtjeva po toj vrsti ugovora o osiguranju u
svim drzavama c¢lanicama Evropske Unije (u daljem tekstu: ovlaséeni predstavnik).

Imenovanje ovlas¢enog predstavnika u drzavi Clanici Evropske Unije ne utiCe na
primjenu materijalnog prava pri obradi odStetnih zahtjeva i ne mijenja sudsku nadleznost.

Drustvo za osiguranje je duzno da za ovlas¢enog predstavnika odredi fizi¢ko ili pravno
lice sa prebivaliStem, odnosno sjediStem u toj drzavi, osposobljeno za rjeSavanje svih
pitanja koja se mogu javiti u vezi sa zahtjevom za naknadu Stete na jeziku u sluzbenoj
upotrebi u drzavi za koju je imenovano i odgovorno je za obradu, rjeSavanje i isplatu
odstetnih zahtjeva za Stetu koju osiguranici drustva koje ga je imenovalo pricine licima sa
prebivaliStem u drzavi Clanici za koju je imenovan.

Ovlasceni predstavnik moze raditi za viSe osiguravaca.

U postupku po zahtjevu za naknadu Stete ovlaséeni predstavnik duzan je da prikupi
sve neophodne informacije radi utvrdivanja uzroka nastanka osiguranog dogadaja, visine
nastale Stete i preduzimanja drugih radnji u cilju rjeSavanja odsStetnog zahtjeva i
ispunjavanja obaveza koje iz tog zahtjeva proizilaze.

Imenovanjem ovlas¢enog predstavnika ne ograniCava se pravo ostecenog lica da
direktno dostavi odStetni zahtjev odgovornom drustvu u njegovom sjedistu ili sjediStu
filijale.
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St. 1 do 5 ovog ¢&lana primjenjuju se i na poslove ovlaséenog predstavnika kojeg, za
teritoriju Crne Gore, imenuju drustva za osiguranje sa sjediStem u drzavama Clanicama
Evropske Unije.

Registar ovlasc¢enih predstavnika drustava za osiguranje iz Crne Gore vodi Udruzenje.

V. OSIGURANJE VLASNIKA ODNOSNO KORISNIKA VAZDUHOPLOVA OD
ODGOVORNOSTI ZA STETU PRICINJENU TRECIM LICIMA | PUTNICIMA

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 28)

Obaveza osiguranja
Clan 42

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 29)

Vlasnik, odnosno korisnik vazduhoplova duzan je da zakljuci ugovor o osiguranju od
odgovornosti za Stetu koju upotrebom vazduhoplova u letu pri€ini tre¢im licima i
putnicima.

Trece lice iz stava 1 ovog €lana je svako lice, osim putnika i ¢lanova letaCke i kabinske
posade vazduhoplova koji su na duznosti u toku leta.

Putnik iz stava 1 ovog Clana je svako lice koje se prevozi vazduhoplovom, uz
saglasnost vlasnika, odnosno korisnika vazduhoplova, osim Clanova letacke i kabinske
posade vazduhoplova koji su na duznosti u toku leta.

Ugovor o osiguranju iz stava 1 ovog Clana pokriva i Stete priCinjene teretu i prtljagu,
osim za vazduhoplove koji se ne koriste u komercijalne svrhe.

Ugovorom o osiguranju iz stava 1 ovog Clana pokrivene su i Stete zbog rizika rata i
terorizma, osim za vazduhoplove kojima MTOM iznosi do 500 kg.

Vlasnik, odnosno korisnik stranog vazduhoplova koji ulazi u vazdusni prostor Crne
Gore mora biti osiguran od odgovornosti za Stetu iz stava 1 ovog ¢lana, ako nema drugo
obezbjedenje za naknadu Stete ili ako potvrdenim medunarodnim ugovorom nije
drugacije uredeno.

Izuzetno od stava 6 ovog Clana, vlasnik, odnosno korisnik vazduhoplova koji nije
registrovan u Crnoj Gori i Cije operacije ne ukljuCuju slijetanje na teritoriju ili polijetanje sa
teritorije Crne Gore nego samo let u vazdusnom prostoru Crne Gore, nije duzan da
ugovorom o osiguranju iz stava 1 ovog Clana ima pokrivene $tete pricinjene putnicima,
teretu i prtljagu.

Vlasnik, odnosno korisnik vazduhoplova, upisanog u Registar civilnih vazduhoplova
Crne Gore, duzan je da prilikom izdavanja i produzenja vazenja potvrde o provjeri
plovidbenosti vazduhoplova dostavi ugovor o osiguranju iz stava 1 ovog c¢lana
nezavisnom pravnom licu koje vrSi javna ovlascenja u oblasti vazdusnog saobracaja.

Operator sistema bespilotnog vazduhoplova ili vazduhoplovnog modela duzan je da,
prilikom izvodenja letaCkih operacija bespilotnim vazduhoplovom ili vazduhoplovnim
modelom operativne mase 250 grama i viSe, ili prilikom izvodenja letackih operacija za
koje nezavisno pravno lice koje vrsi javna ovlaS¢enja u oblasti vazdusnog saobracaja
izdaje dozvolu, odobrenje ili drugi ekvivalentni dokument posjeduje ugovor o osiguranju
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od odgovornosti za Stetu koju upotrebom bespilotnog vazduhoplova ili vazduhoplovnog
modela u letu pricini tre¢im licima.

Visina osigurane sume
Clan 43

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 30)

Obaveza druStva za osiguranje po osnovu ugovora iz Clana 42 ovog zakona
ograniena je osiguranom sumom na dan Stetnog dogadaja, ako ugovorom o osiguranju
nije ugovorena visa suma.

Najniza osigurana suma na koju moze biti ugovoreno osiguranje iz Clana 42 ovog
zakona iznosi:

1) za Stete pri€injene tre¢im licima za vazduhoplove kojima MTOM iznosi:
- od 250 gr do 900 gr, 3.000 SDR,
- od 901 gr do 4 kg, 5.000 SDR,
- od 4,01 kg do 25 kg, 10.000 SDR,
- od 25,01 kg do 150 kg, 20.000 SDR,
- od 150,01 kg do 500 kg, 750.000 SDR,
- od 500,01 do 1.000 kg, 1.500.000 SDR,
- od 1.000,01 do 2.700 kg, 3.000.000 SDR,
- 0od 2.700,01 do 6.000 kg, 7.000.000 SDR,
- od 6.000,01 do 12.000 kg, 18.000.000 SDR,
- od 12.000,01 do 25.000 kg, 80.000.000 SDR,
- od 25.000,01 do 50.000 kg, 150.000.000 SDR,
- od 50.000,01 do 200.000 kg, 300.000.000 SDR,
- od 200.000,01 do 500.000 kg, 500.000.000 SDR,
- iznad 500.000,01 kg, 700.000.000 SDR;
2) za pojedinog putnika, 250.000 SDR;
3) za registrovan prtljag po putniku, 1.288 SDR i
4) za teret koji se prevozi po kg, 22 SDR.

Izuzetno od stava 2 tacka 1 alineja 5 ovog Clana, najniZza osigurana suma na koju moze
biti ugovoreno osiguranje iz Clana 42 ovog zakona za Stete priCinjene tre¢im licima, iznosi
128.821 SDR za:

- letjelice koje uzlijeCu uz pomoc¢ nogu, ukljuCujuci paraglajdere na motorni pogon i
zmajeve na motorni pogon, i

- vazduhoplove, ukljuujuéi i jedrilice, sa najvecom dozvoljenom masom pri
uzlijetanju (MTOM) manjom od 500 kg: ultralake vazduhoplove koji se koriste u
nekomercijalne svrhe i ultralake vazduhoplove koji se koriste za lokalno
osposobljavanje pilota tokom kojeg nema prelazenja medunarodnih granica, ako
nijesu u pitanju obaveze u vezi sa osiguranjem koje se odnose na rizike od rata i
terorizma.

Izuzetno od stava 2 taCka 2 ovog Clana, najniza osigurana suma po Stethom dogadaju,
odredena ugovorom o osiguranju iz €lana 42 ovog zakona, za vazduhoplove kojima
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MTOM iznosi 2.700 kg ili manje, koji se ne koriste u komercijalne svrhe, za pojedinog
putnika iznosi 128.821 SDR.

NajniZza osigurana suma na koju moZze biti ugovoreno osiguranje iz Clana 42 stav 9
ovog zakona za bespilotne vazduhoplove ili vazduhoplovne modele operativhe mase
manje od 250 grama, kada se njima izvode letaCke operacije za koje je potrebna dozvola,
odobrenje ili drugi ekvivalentan dokument, koji izdaje nezavisno pravno lice koje vrsi
javna ovlaséenja u oblasti vazduSnog saobracaja, iznosi 3.000 SDR.

Odluku o izmjeni osigurane sume iz stava 2 ovog €¢lana donosi Vlada, na predlog
regulatornog organa.

Primjena odredaba o odgovornosti
Clan 44

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 31)

Na odgovornost viasnika, odnosno ovlaséenog korisnika vazduhoplova za Stetu koju
pri€ini treCim licima shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na
naknadu Stete pricinjene tre¢im licima i putnicima upotrebom vozila i odredbe zakona
kojima su uredeni obligacioni i svojinsko-pravni odnosi u vazduSnom saobracaju, ako
drukcije nije uredeno odredbama Cl. 42 i 43 ovog zakona.

VI. OSIGURANJE VLASNIKA, ODNOSNO KORISNIKA PLOVNIH OBJEKATA OD
ODGOVORNOSTI ZA STETU PRICINJENU TRECIM LICIMA

Obaveza osiguranja
Clan 45

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 32)

Vlasnik, odnosno ovlasceni korisnik plovnog objekta, koji se po propisima o registraciji
odnosno upisu plovnih objekata upisuje u registar odnosno upisnik plovnih objekata,
duZan je da zaklju€i ugovor o osiguranju od odgovornosti za Stetu koju upotrebom
plovhog objekta pri€ini tre¢im licima nanoSenjem tjelesnih povreda, naruSavanjem
zdravlja ili smrti.

Stetom iz stava 1 ovog &lana smatra se i $teta koja je pri¢injena treéem licu usljed pada
stvari sa plovnog objekta ili izbacivanjem stvari iz plovnhog objekta.

Vlasnik, odnosno ovlasc¢eni korisnik stranog plovnog objekta, prije dobijanja dozvole
za plovidbu u unutradnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Crne Gore, odnosno koji
plovi unutrasnjim morskim vodama i teritorijalnim morem Crne Gore, mora biti osiguran
od odgovornosti za Stetu iz stava 1 ovog €lana, ako nije pruzeno drugo obezbjedenje za
naknadu Stete ili ako medunarodnim ugovorom nije drukcije uredeno.

Izdavanje dozvole za plovidbu plovnog objekta i produzenje dozvole moZe se izvrsiti
samo uz dokaz o zaklju¢enom ugovoru o osiguranju iz ovog ¢lana podnesen nadleznom
organu.
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Vlasnik plovnog objekta koji ne podlijeze obaveznom godiSnjem pregledu duzan je da
zakljuci ugovor o osiguranju iz stava 1 ovog €lana prije dobijanja dozvole za plovidbu koja
vazi duze od jedne godine i da osiguranje obnavlja u periodu vazenja te dozvole.

Ugovor o osiguranju iz stava 1 ovog ¢lana zaklju€uje se na period od godinu dana.

Zabranjena je upotreba plovnog objekta u pomorskom saobracaju bez zakljuCenog
ugovora o osiguranju.

Visina osigurane sume
Clan 46

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

Obavezu drustva za osiguranje predstavljaju osigurane sume na dan Stetnog
dogadaja, ako ugovorom o osiguranju nije ugovorena veéa osigurana suma.

NajniZza osigurana suma na koju moze biti ugovoreno osiguranje iz ¢lana 45 stav 1
ovog zakona iznosi:

1) za brodove:
- veli¢ine do 1000 BT, 100.000 Eura,
- veli¢ine od 1001 do 10000 BT, 200.000 Eura,
- veli¢ine od 10001 do 20000 BT, 300.000 Eura,
- veli¢ine od 20001 do 30000 BT, 400.000 Eura,
- veli€ine preko 30001 BT, 500.000 Eura;
2) za ostale plovne objekte i plovidbene objekte za sport i rekreaciju:
- motorne ¢amce, 50.000 Eura,
- hidroglisere, skutere i glisere, 200.000 Eura,
- jahte, 800.000 Eura.

Odluku o povecanju osigurane sume iz stava 2 ovog ¢lana donosi Vlada, na predlog
regulatornog organa.

NAPOMENA IZDAVACA:

Na osnovu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u
saobracaju (Sluzbeni list Crne Gore, br. 146/21), u €lanu 46 rijeci: "motorno vozilo" u
razliCitom padezu zamjenjuju se rije€ju "vozilo" u odgovaraju¢em padeZzu.

Tekst propisa NIJE precis¢en u skladu sa navedenim odredbama, jer €lan 46 ne
sadrzi navedene rijeci.
Primjena odredaba o odgovornosti
Clan 47

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

Na odgovornost vlasnika, odnosno ovlas¢enog korisnika plovnog objekta za Stetu koju
pri€ini trecim licima shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na
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naknadu Stete priCinjene tre¢im licima upotrebom vozila, ako drugacije nije uredeno Cl.
45 i 46 ovog zakona.

VII. UDRUZENJE DRUSTAVA ZA OSIGURANJE KOJA OBAVLJAJU POSLOVE
OBAVEZNIH OSIGURANJA U SAOBRACAJU

Udruzivanje drustava za osiguranje

Clan 48

Drustva za osiguranje koja obavljaju poslove obaveznih osiguranja u Crnoj Gori
uclanjuju se u UdruzZenje, u cilju obavljanja poslova utvrdenih ovih zakonom i ostvarivanja
zajednickih interesa.

Poslove iz stava 1 ovog €lana Udruzenje obavlja u okviru Garantnog fonda, Biroa
zelene karte i Informativnog centra.

Pored poslova iz stava 2 ovog €¢lana Udruzenje obavlja i poslove Biroa za naknadu
Stete.

UdruZenje ima svojstvo pravnog lica, sa pravima i odgovornostima utvrdenim zakonom
i statutom Udruzenja.

Statutom Udruzenja ureduje se unutraSnja organizacija, poslovanje, rad i
funkcionisanje organa UdruzZenja, finansiranje i druga pitanja od znaCaja za rad
UdruZenja.

Na statut Udruzenja saglasnost daje regulatorni organ.
Clanstvo u Udruzenju

Clan 49

Drustvo za osiguranje moze obavljati poslove obaveznog osiguranja utvrdene ovim
zakonom samo ako je ¢lan Udruzenja.

Kada drustvo za osiguranje ne ispunjava obaveze iz ugovora o obaveznom osiguranju

ili u skladu sa medunarodnim sporazumima ciji je potpisnik Udruzenje, Udruzenje je
duzno da, bez odlaganja, obavijesti regulatorni organ.

Regulatorni organ je duzan da informaciju iz stava 2 ovog €lana proslijedi nadleznim
nadzornim organima u drzavi u kojoj to drustvo za osiguranje ima sjediSte, a moze
primijeniti i druge mjere, u skladu sa zakonom.

Drustvu za osiguranje prestaje Clanstvo u Udruzenju danom prestanka obavljanja
poslova obaveznog osiguranja u saobracaju, odnosno danom prijema obavjeStenja kojim
nadzorni organ zemlje sjediSta obavjeStava regulatorni organ o prestanku obavljanja
poslova osiguranja u Crnoj Gori ili u drzavi sjedista.

Sredstva Udruzenja
Clan 50

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 33)

Drustva za osiguranje duzna su da obezbijede sredstva potrebna za obavljanje
zakonom utvrdenih poslova Udruzenja.

Sredstva iz stava 1 ovog Clana Cine doprinos za poslovanje Udruzenja, redovni
doprinos za Garantni fond i drugi doprinosi propisani statutom UdruZenja.
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Poslovi Udruzenja
Clan 51

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 34)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.114/26 od 03.08.2026, Clan 4)

U vrSenju poslova iz ¢lana 48 ovog zakona UdruzZenje obavlja sljedece poslove:
1) predstavlja drustva za osiguranje u medunarodnim strukovnim organizacijama;

2) vrsi obradu, obracun, isplatu Steta i naplatu regresnih zahtjeva po isplacenim
Stetama:

- po osnovu medunarodnih sporazuma o obaveznim osiguranjima u saobracaju za
Stete nastale u zemlji i inostranstvu (zelena karta),

- nastalim na teritoriji Crne Gore upotrebom neosiguranih vozila, vazduhoplova i
plovnih objekata,

- u slu€ajevima kada vlasnik vozila koje sluzi za prevoz putnika u javhom saobracaju
nije zakljucio ugovor iz ¢lana 21 ovog zakona,

- od nepoznatih vozila, vazduhoplova, plovnih objekata ili drugih prevoznih sredstava
za prouzrokovanje smrti, tjelesne povrede ili narusavanja zdravlja,

- po osnovu zahtjeva oStecenih lica koja Stetu nijesu mogla naplatiti zbog oduzimanja
dozvole za rad ili pokretanja ste€aja, odnosno likvidacije nad drustvom za osiguranje
kod koga su bila osigurana;

3) utvrduje i Stampa obrasce medunarodne karte osiguranja (zelene karte) za svoje
Clanove;

4) upravlja organizacionim djelovima iz ¢lana 48 st. 2 i 3 ovog zakona;
5) prikuplja, Cuva i obraduje podatke i sacinjava izvjestaje u skladu sa ovim zakonom;
6) predlaze regulatornom organu:

- kriterijume za odredivanje visine redovnog doprinosa Garantnom fondu,

- iznose depozita i garancija banaka kojima druStva za osiguranje
obezbjeduju izmirenje obaveza za koje odgovara UdruzZenje;

7) odreduje tarifu za obracun i placanje troSkova obrade Steta iz taCke 2 ovog stava;
8) obavlja druge poslove za koje ga ovlaste drustva za osiguranje i regulatorni organ;
9) sacinjava plan poslovanja i finansijske izvjeStaje o poslovanju;

10) saraduje sa nadleznim organima i organizacijama drugih drZzava po pitanjima

potpunijeg i sveobuhvatnijeg ostvarivanja prava osiguranika, ostecenih lica i
¢lanova Udruzenja;

11) utvrduje Kodeks ponasanja u poslovima obaveznih osiguranja;
12) objavljuje pravila svog poslovanja;
13) obavlja i druge poslove utvrdene ovim zakonom.

Kriterijume i iznose depozita i garancija banaka iz stava 1 tacka 6 ovog Clana utvrduje
regulatorni organ.
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Udruzenje preduzima mjere za sklapanje ugovora za naknadu Stete u slucCaju da su
protiv osiguravajuceg drustva iz ¢lana 40a stav 1i ¢lana 40b stav 1 ovog zakona pokrenuti
postupci stecCaja ili likvidacije.

Udruzenje je duzno da, bez odlaganja, obavijesti regulatorni organ ako dode do
podataka koji ukazuju da je drustvo za osiguranje pocinilo prekrsaj iz ¢lana 65 ovog
zakona i uz obavjestenje dostavi odgovarajuce dokaze kojima raspolaze.

IzvjeStavanje o poslovanju Udruzenja

Clan 52

Udruzenje je duzno da sacinjava godi$nji plan poslovanja i godisnji finansijski izvjestaj.

U okviru godiSnjeg plana i godisnjih finansijskih izvjeStaja sacinjavaju se poseban
godisnji plan i godisnji finansijski izvjeStaj Garantnog fonda.

Finansijski izvjestaji iz st. 1 i 2 ovog Clana podlijezu reviziji, o ¢emu se sacinjava
odgovarajuci revizorski izvjestaj.

Pored izvjestaja iz st. 1 do 3 ovog Clana, na zahtjev regulatornog organa, Udruzenje
dostavlja i druge izvjestaje i podatke od znaCaja za vrSenje nadzora.

Blizi sadrzaj, nacin i rokove dostavljanja izvjeStaja i podataka iz ovog Clana utvrduje
regulatorni organ.

Nadzor nad poslovanjem Udruzenja

Clan 53
Nadzor nad poslovanjem UdruzZenja vrSi regulatorni organ.

Na nadzor nad poslovanjem Udruzenja shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim
se ureduje djelatnost osiguranja, ako ovim zakonom nije drukcije uredeno.

UdruZzenje je duzno da regulatornom organu obezbijedi pristup svim podacima koje je
u skladu sa zakonom duzno da vodi.

Ako UdruZenje ne obavlja poslove u skladu sa ovim zakonom, Vlada moze, do
uspostavljanja obavljanja poslova u skladu sa ovim zakonom, privremeno prenijeti
poslove Udruzenja na drugo pravno lice ili regulatorni organ.

Garantni fond
Clan 54

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 35)

Garantni fond se osniva radi ekonomske zastite putnika u javhom saobracaju i trec¢ih
oStecenih lica, u sluCajevima kada je Steta priCinjena upotrebom neosiguranog ili
nepoznatog prevoznog sredstva, kao i u slu¢ajevima kada je drustvo za osiguranje kome
je oduzeta dozvola za rad ili nad kojim je pokrenut postupak likvidacije, odnosno steCaja
odgovorno za naknadu Stete i Steta nastalih po osnovu zelene karte.

Sredstva Garantnog fonda obezbjeduju se iz sredstava iz ¢lana 55 ovog zakona i
sredstava ostvarenih po osnovu regresnih zahtjeva u slucajevima utvrdenim ovim
zakonom.

Redovni doprinos Garantnom fondu
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Clan 55

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 36)

Drustvo za osiguranje duzno je da UdruzZenju uplacuje redovni doprinos iz premija
obaveznih osiguranja u saobracéaju, srazmjerno premiji ostvarenoj u odredenoj vrsti
obaveznog osiguranja u prethodnoj godini.

Visinu redovnog doprinosa iz stava 1 ovog Clana utvrduje UdruzZenje, u skladu sa
kriterijumima iz Clana 51 stav 2 ovog zakona, do 1. decembra tekuce godine za narednu
poslovnu godinu.

Akt iz stava 2 ovog €lana UdruZenje dostavlja regulatornom organu na saglasnost.

Ako sredstva Garantnog fonda, po osnovu redovnog doprinosa, nijesu dovoljna za
pokri¢e obaveza iz ¢lana 54 ovog zakona, nedostajuca sredstva obezbjeduju se dodatnim
doprinosom Kkoji se utvrduje na nacin i po postupku utvrdenom za redovni doprinos
Garantnom fondu.

Ako drustvo za osiguranje ne izvrSava obavezu uplate redovnog doprinosa Garantnom
fondu, Udruzenje je duzno da o tome, bez odlaganja, obavijesti regulatorni organ.
Upravljanje sredstvima Garantnog fonda
Clan 56

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 37)

Sredstva Garantnog fonda vode se na posebnom ra¢unu UdruzZenja, koje odgovara za
upravljanje i raspolaganje tim sredstvima.

Sredstva Garantnog fonda ulazu se na nacin koji osigurava sigurnost, kvalitet,
likvidnost i profitabilnost portfelja u cjelini.

Namjena sredstava Garantnog fonda
Clan 57

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 11)

Sredstva Garantnog fonda koriste se za isplatu osigurane sume, odnosno naknadu
Stete oSteCenim licima, i to:

1) prouzrokovane upotrebom vozila, vazduhoplova, plovnog objekta ili drugog
prevoznog sredstva za koje nije bio zakljuCen ugovor o obaveznom osiguranju u
skladu sa ovim zakonom;

2) zbog smrti, tjelesne povrede ili naruSavanja zdravlja prouzrokovane upotrebom
nepoznatog vozila, vazduhoplova, plovnog objekta ili drugog prevoznog sredstva;
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3) prouzrokovane upotrebom vozila, vazduhoplova, plovnog objekta ili drugog
prevoznog sredstva za koje je zakljuCen ugovor o obaveznom osiguranju sa
drustvom za osiguranje kome je oduzeta dozvola za rad ili nad kojim je pokrenut
steCajni postupak ili postupak likvidacije;
4) u sluCajevima iz ¢l. 34, 38 i 40 ovog zakona.

Iz sredstava Garantnog fonda nadoknaduju se i troSkovi:
1) obrade i isplate odstetnih zahtjeva koji padaju na teret Grantnog fonda,
2) ostvarivanja regresnih zahtjeva,
3) zarada i ostalih naknada za lica zaposlena u sluzbi Garantnog fonda,

4) zarada i ostalih naknada za lica zaposlena u Udruzeniju, a koja djelimi¢no obavljaju
poslove za potrebe sluzbe Garantnog fonda, u procentualnom iznosu angazovanja
na tim poslovima,
5) reosiguranja za Stete Garantnog fonda i Biroa zelene karte,
6) koris¢enja poslovnog prostora Udruzenja, u procentualnom iznosu koriS¢enja
istog za potrebe rada sluzbe Garantnog fonda,
7) uprave, u procentualnom iznosu ostvarene visine prihoda Garantnog fonda u
odnosu na ukupan iznos prihoda Udruzenja,
8) konsultantskih i neproizvodnih usluga (revizija, marketing, edukacija),
9) softvera i hardvera koji se koriste za potrebe obrade i isplate odstetnih zahtjeva,
kao i za potrebe ostvarivanja odstetnih zahtjeva.
Ako nepoznato vozilo prouzrokuje smrt ili znacajne tjelesne povrede, Garantni fond
placa i naknadu Stete na imovini, ako je Steta veca od 500 Eura .
U slucaju spora izmedu UdruzZenja i druStva za osiguranje o nadleznosti za isplatu
naknade Stete, naknadu isplacuje strana koja je prva primila odsStetni zahtjev. Ako se
naknadno utvrdi da je za naknadu Stete bila odgovorna suprotna strana, strana koja je

isplatila naknadu ima pravo regresa za cjelokupni ispla¢eni iznos sa pripadaju¢om
kamatom.

Pravo Garantnog fonda na regres
Clan 58

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 38)

Garantni fond, nakon isplate iz ¢lana 57 stav 1 ta¢. 1, 2i 4 i stav 2 ovog zakona, ima
pravo regresa prema licu odgovornom za $tetu, za iznos isplacene Stete, kamate i drugih
troSkova vezanih za obradu i isplate Stete.

Iznos naknade iz stava 1 ovog €lana, od fiziCkog lica odgovornog za priCinjenu Stetu,
ne moze biti veéi od iznosa 24 prosjecne neto zarade u Crnoj Gori prema posljednjem
zvani¢nom podatku organa nadleznog za poslove statistike.

Nakon isplate naknade Stete iz Clana 57 stav 1 tacka 3 ovog zakona, UdruzZenje ima
pravo regresa od odgovornog drustva, odnosno, u slu€aju steCajaili likvidacije, iz steCajne
mase drustva nad kojim je pokrenut steCajni postupak, po redosliedu namirenja
propisanom posebnim zakonom.

Biro za naknadu sStete
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Clan 59

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 39)

Osteceno lice sa prebivaliStem u Crnoj Gori moze zahtjev za naknadu Stete, koju mu
na teritoriji drzave Clanice Evropske Unije ili tre¢e zemlje potpisnice multilateralnog
sporazuma pricini vozilo koje je osigurano, odnosno uobiCajeno se nalazi na teritoriji
drzave Clanice Evropske Unije, podnijeti Birou za naknadu Stete (u daljem tekstu: Biro).

Odstetni zahtjev moze se podnijeti Birou, ako:

1) odgovorno drustvo ili ovlasceni predstavnik tog drustva za osiguranje u Crnoj Gori
nije isplatilo naknadu ili dostavilo obrazloZen odgovor u propisanom roku;

2) odgovorno drustvo nije imenovalo ovlas¢enog predstavnika na teritoriji Crne Gore;

3) u roku od 60 dana od dana podnoSenja odstetnog zahtjeva nije moguée
identifikovati odgovornog osiguravaca, odnosno vozilo koje je prouzrokovalo
nezgodu.

Biro nije duzan da odlu€uje o zahtjevu za naknadu Stete ako je oSteceno lice po tom
zahtjevu pokrenulo sudski postupak neposredno protiv odgovornog lica, odnosno
odgovornog drustva.

Naknadu Stete iz ovog €lana Biro ispladuje iz sredstava Garantnog fonda.
Postupanje Biroa po zahtjevu za naknadu Stete

Clan 60
Biro je duzan da rijeSi zahtjev za naknadu Stete u roku od 60 dana od dana prijema.
O prijemu zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana i o namjeri da u roku iz stava 1 ovog ¢lana
postupi na odgovarajuci nacin Biro, bez odlaganja, obavjestava:
1) odgovorno drustvo ili ovlaS¢enog predstavnika tog drustva;
2) organizaciju za naknadu Stete u drzavi u kojoj odgovorno drustvo ima sjediste;
3) lice odgovorno za nezgodu, ako su njegov identitet i adresa poznati.

Biro ¢e obustaviti postupak naknade Stete ako oStecenom licu, prije isteka roka za
rjeSavanje odStetnog zahtjeva, iplati naknadu Stete lice koje je Stetu prouzrokovalo,
odgovorno drustvoili trece lice ili ako odgovorno drustvo ili njegov predstavnik ostecenom
licu dostavi obrazloZeni odgovor do isteka roka iz stava 1 ovog €lana.

Postupak iz stava 3 ovog €lana nece se obustaviti ako oSte¢enom licu bude ispla¢ena
naknada po osnovu polise zivotnog osiguranja ili osiguranja za sluaj nezgode.

Pravo Biroa na regres
Clan 61

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 40)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.114/26 od 03.08.2026, Clan 5)
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U sluCajevima isplate naknade Stete ostecenom licu iz ¢lana 59 stav 1 ovog zakona,
Biro ima pravo regresa za isplaceni iznos naknade Stete i troSkova od organizacije za
naknadu Stete drZzave cClanice Evropske Unije u kojoj je osigurano vozilo koje je
prouzrokovalo nezgodu.

U slu¢ajevima Stete priCinjene nepoznatim ili neosiguranim vozilima, Biro ima pravo na
naknadu ispla¢enog iznosa naknade i troSkova od:

1) Garantnog fonda drzave Clanice Evropske Unije u kojoj se vozilo koje je
prouzrokovalo nezgodu uobiajeno nalazi, ako odgovorno drustvo ne moZze biti
identifikovano;

2) Garantnog fonda drzave Clanice Evropske Unije u kojoj se nezgoda dogodila, ako
se vozilo ne moze identifikovati;

3) Garantnog fonda drzave €lanice Evropske Unije u kojoj se dogodila nezgoda, ako
je Stetu prouzrokovalo vozilo koje se uobiCajeno nalazi u trecoj zeml;i.

Biro je duzan da, u skladu sa medunarodnim sporazumima, nadoknadi ispla¢eni iznos
Stete organizaciji za naknadu Stete drZzave Clanice Evropske Unije, ako se radi o obavezi
na osnhovu ugovora o osiguranju od autoodgovornosti zakljuCenog kod drustva za
osiguranje registrovanog u Crnoj Gori.

Pravna lica na koja su na osnovu zakona preSla prava oStecenih lica prema licu koje
je prouzrokovalo nezgodu ili njegovom drustvu za osiguranje i lica iz ¢lana 18 ovog
zakona nemaju pravo na naknadu Stete od Biroa.

Garantni Fond drzave Clanice u kojoj se dogodila nezgoda ima pravo potraZivanja
prema Garantnom Fondu u drzavi €lanici u kojoj je vozilo registrovano.

Informacioni centar
Clan 62

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 12)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.114/26 od 03.08.2026, Clan 6)

Informacioni centar organizuje se u okviru Udruzenja, radi efikasnijeg ostvarivanja
prava po odstetnim zahtjevima u slu¢aju Steta nastalih upotrebom vozila.

Informacioni centar:

1) prikuplja podatke od znacaja za ostvarivanje prava po odstetnim zahtjevimai vodi
registar tih podataka;

2) omogucava uvid u podatke iz tacke 1 ovog stava;
3) pruza pomoc¢ ostecenim licima pri prikupljanju podataka iz registra iz taCke 1 ovog
stava i iz registara informacionih centara drzava ¢lanica Evropske Unije.

Registar iz stava 2 taCka 1 ovog ¢lana sadrzi podatke o:

1) registarskim oznakama, vrstama, markama, tipovima i brojevima Sasija vozila
registrovanih u Crnoj Gori;
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2) brojevima polisa osiguranja od autoodgovornosti za vozila iz tatke 1 ovog stava;
3) o datumima prestanka vaZenja osiguravajuceg pokri¢éa na osnovu ugovora o
osiguranju od autoodgovornosti i, ako je period vazenja polise osiguranja istekao,
datum zavrSetka osiguravajuceg pokrica;

4) nazivu i adresi sjediSta druStva za osiguranje koje pruza osiguravajuce pokri¢e na
osnovu ugovora o osiguranju iz tacke 3 ovog stava;

5) imenu i prezimenu, datumu rodenja, prebivaliStu, odnosno nazivu i sjedistu
osiguranika;

6) imenu i prebivaliStu, odnosno sjedistu ovlascenih predstavnika koje su imenovala
drustva za osiguranje iz Crne Gore u drzavama ¢lanicama Evropske Unije;

7) vlasnicima vozila koji su u Crnoj Gori izuzeti od obaveze osiguranja od
autoodgovornosti.

Podaci iz stava 3 ovog €lana prikupljaju se od drustava za osiguranje i iz evidencije
registrovanih vozila u Crnoj Gori i vode se na nacin propisan ¢lanom 19 st. 3 i 4 ovog
zakona.

Na zahtjev oSteCenog lica, UdruZenje ¢e podatke iz stava 3 ovog Clana pribaviti i iz
registara informacionih centara drzava Clanica Evropske Unije.

Drustvo za osiguranje i organ nadlezan za evidenciju registrovanih vozila u Crnoj Gori
duZzni su da podatke iz stava 3 ovog €lana redovno dostavljaju Udruzeniju.

Informacioni centar saraduje i razmjenjuje podatke sa informacionim centrima drzava
Clanica Evropske unije radi pruzanja pomoci prilikom prikupljanja podataka iz stava 2
taCka 3 ovog Clana, kao i u pogledu isporucenih vozila iz ¢lana 26 ovog zakona.

Radi pruzanja pomoci pri prikupljanju podataka iz stava 2 tatka 3 ovog Clana
Informacioni centar saraduje sa informacionim centrima drzava €lanica Evropske Unije.

Drustvo za osiguranje treba da obavijesti Informacioni centar svih drzava Clanica o
imenu i adresi ovlas¢enog predstavnika imenovanog u skladu sa ¢lanom 41 ovog zakona
u svakoj od drzava Clanica.

Dostavljanje informacija oste¢enom licu
Clan 63

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 19)

Informacioni centar je duzan da oSte¢enom licu, u roku od sedam godina od dana
nastanka saobraCajne nezgode, iz svog registra, bez odlaganja, omoguci pristup
sljede¢im podacima:

1) nazivu i sjediStu odgovornog drustva za osiguranje;
2) broju polise osiguranja drustva iz taCcke 1 ovog stava;

3) imenu i prezimenu, odnosno nazivu i prebivaliStu, odnosno sjediStu ovlaS¢enog
predstavnika odgovornog drustva za osiguranje imenovanog u Crnoj Gori.
Informacioni centar, na zahtjev oStecenog lica, pribavlja podatke o imenu i prezimenu,
odnosno nazivu i prebivaliStu, odnosno sjediStu vlasnika, odnosno korisnika vozila, ako
je osteceno lice iskazalo pravni interes za tim podacima.

Podaci iz stava 1 ovog €lana pribavljaju se i iz registara informacionih centara drzava
Clanica Evropske Unije.
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Podaci iz st. 1 i 2 ovog Clana prikupljaju se od lica iz ¢lana 62 stav 4 ovog zakona i od
drugih lica.

Informacioni centar prikuplja, na zahtjev oStecenog lica, podatke o imenu i prezimenu,
odnosno nazivu i prebivaliStu, odnosno sjediStu lica koje je odgovorno za Stetu
prouzrokovanu upotrebom vozila koje je izuzeto od obaveze osiguranja od
autoodgovornosti.

VIil. NADZOR
Clan 64

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 41)

Nadzor nad poslovanjem drustva za osiguranje vrsi regulatorni organ u skladu sa ovim
zakonom i zakonom kojim se ureduje djelatnost osiguranja.

Nadzor nad primjenom €l. 6, 7 i 8 u vezi sa ¢l. 25, 28, 29 i 36 ovog zakona vrSi organ
uprave nadlezan za nadzor i kontrolu bezbjednosti saobracaja na putevima.

Nadzor nad primjenom Cl. 6, 7 i 8 u vezi sa ¢lanom 42 ovog zakona vrSi nezavisno
pravno lice koje vrSi javna ovladéenja u oblasti vazduSnog saobracaja.

Nadzor nad primjenom ¢€l. 6, 7 i 8 u vezi sa ¢lanom 45 ovog zakona vrsi organ uprave
nadlezan za poslove pomorstva.

IX. KAZNENE ODREDBE
Clan 65

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 42)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 13)

Nov¢anom kaznom od 1.000 do 20.000 eura kazni¢e se za prekr$aj pravno lice -
drustvo za osiguranje, ako:

1) ne zakljuci ugovor o obaveznom osiguranju u skladu sa ¢lanom 7 ovog zakona;
2) ne dostavi regulatornom organu uslove osiguranja, najkasnije 60 dana prije dana
predvidenog za pocetak njihove primjene, radi provjere uskladenosti sa zakonom i
pravilima struke osiguranja (¢lan 10 stav 2);
3) ne dostavi regulatornom organu tarife premija i premijski sistem sa tehniCkim
osnovama za izraCunavanje tarife, najkasnije 60 dana prije dana predvidenog za
poCetak njihove primjene, radi provjere uskladenosti sa zakonom, aktuarskim
nacelima i pravilima struke osiguranja (¢lan 10 stav 3);
4) oStecenom licu ne dostavi obrazlozenu ponudu za naknadu Stete ili obrazlozeni
odgovor u roku od 60 dana od dana prijema odStetnog zahtjeva (€lan 12 stav 3);
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5) os§te¢enom licu ne ponudi i ne isplati nesporni dio naknade Stete na ime predujma
(¢lan 13 stav 1);

6) ne isplati utvrdeni iznos naknade Stete u cjelosti u roku od osam dana od dana
odlu€ivanja u skladu sa ¢l. 12 i 13 ovog zakona, odnosno od dana zakljucenja
sporazuma za naknadu Stete (Clan 15 stav 1);

7) ne utvrdi pravila postupka rjeSavanja odsStetnih zahtjeva, u skladu sa ovim
zakonom (Clan 17 stav 1);

8) na svojoj internet stranici i na drugi pogodan nacin ne objavi pravila postupka iz
Clana 17 stav 1 ovog zakona (€lan 17 stav 3);

9) ne naknadi stvarnu Stetu fondovima zdravstvenog, penzijskog i invalidskog
osiguranja u granicama obaveza preuzetih ugovorom o osiguranju (¢lan 18 stav 1);

10) ne prikuplja, ne vodi ili ne obraduje statistiCke i druge podatke u skladu sa ¢l. 19
i 20 ovog zakona;

11) ne dostavi regulatornom organu trazene podatke iz ¢lana 19 ovog zakona (¢lan
19 stav 6);

12) na zahtjev lica koje je zaklju€ilo ugovor o osiguranju od autoodgovornosti, u roku
od 15 dana od prijema zahtjeva, ne izda potvrdu o postojanju i broju odstetnih
zahtjeva koja su treca lica podnijela u vezi sa tim vozilom, za period od pet godina
koje prethode zasnivanju ugovornog odnosa, odnosno potvrdu o nepostojanju
takvih odstetnih zahtjeva (Clan 27 st. 1 2);

12a) pri odredivanju premija za osiguranje iz ¢lana 25 ovog zakona ili pri primjeni
popusta, uzima u obzir potvrde o odStetnim zahtjevima, a ne objavi na svojoj internet
stranici nacin na koji ih koristi (€lan 27 stav 3);

12b) sa potvrdama o odStetnim zahtjevima koje su izdala druga drustva za
osiguranje ili drugi organi u drugim drZzavama Clanicama Evropske unije ne postupa
na isti nacin, kao sa onima izdatim u Crnoj Gori ili postupa prema ugovara¢ima
osiguranja na diskriminatoran nacin ili naplaéuje vecu premiju osiguranja zbog
njihovog drzavljanstva ili isklju€ivo na osnovu njihovog prebivaliSta u prethodnoj
drzavi Clanici Evropske unije (€lan 27 stav 4);

13) ne uruci osiguraniku, uz polisu, primjerak Evropskog izvjesStaja o nezgodi koji je
osiguranik duzan da drzi u vozilu i predoCi ovlas¢enom licu na njegov zahtjev (Clan
28 stav 1);

14) ne imenuje ovlascenog predstavnika u skladu sa ¢lanom 41 ovog zakona;

15) ne obezbijedi sredstva potrebna za obavljanje zakonom povjerenih poslova
Udruzenja (¢lan 50 stav 1); i

16) ne dostavlja redovno Udruzenju podatke iz ¢lana 62 stav 3 ovog zakona (¢lan 62
stav 6).

Za prekrsajiz stava 1 ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom

kaznom od 500 do 2.000 eura.

Clan 66

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list

Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 43)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list

Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 14)
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NovCéanom kaznom od 1.000 do 15.000 eura kazni¢e se za prekrSaj pravno lice -
UdruZenje, ako:

1) oStecenom licu ne dostavi obrazloZzenu ponudu za naknadu Stete ili obrazlozZeni
odgovor u roku od 60 dana od dana prijema odstetnog zahtjeva (€lan 12 stav 3);

2) oStecenom licu ne ponudi i ne isplati nesporni dio naknade Stete na ime predujma
(¢lan 13);

3) ne isplati utvrdeni iznos naknade Stete u cjelosti u roku od osam dana od dana
odlucivanja u skladu sa ¢l. 12 i 13 ovog zakona, odnosno od dana zakljuCenja
sporazuma za naknadu Stete (Clan 15 stav 1);

4) ne utvrdi pravila postupka rjeSavanja odstetnih zahtjeva, u skladu sa ovim
zakonom (€lan 17 stav 1);

5) na svojoj internet stranici i na drugi pogodan nacin ne objavi pravila postupka iz
Clana 17 stav 1 ovog zakona (¢lan 17 stav 3);

6) ne prikuplja, ne vodi ili ne obraduje statisti¢ke i druge podatke u skladu sa ¢l. 19 i
20 ovog zakona;

7) ne dostavi regulatornom organu trazene podatke iz ¢lana 19 ovog zakona (Clan
19 stav 6);

8) ne obavijesti organ uprave nadlezan za unutrasnje poslove o priznavanju
valjanosti isprave iz ¢lana 35 stav 1 ovog zakona (¢lan 35 stav 6);

8a) na osnovu informacija kojima raspolaze i informacija koje mu je oSteceno lice
dostavilo na njegov zahtjev, u roku od 90 dana od dana prijema odstetnog zahtjeva,
ostecenom licu ne dostavi pisanu obrazlozenu ponudu iz Clana 40a stav 6 tacka 1
ili pisani obrazloZeni odgovor iz ¢lana 40a stav 6 tacka 2 ovog zakona (Clan 40a
stav 6);

8b) ne odgovori na prigovor ostecenog lica koji je izjavljen na obrazloZzenu ponudu ili
obrazloZeni odgovor iz ¢lana 40a stav 6 ovog zakona, u roku od 30 dana od dana
prijema prigovora (&lan 40a stav 7);

8c) na osnovu informacija kojima raspolaze i informacija koje mu je oSte¢eno lice
dostavilo na njegov zahtjev, u roku od 90 dana od dana prijema odstetnog zahtjeva,
ostecenom licu ne dostavi pisanu obrazlozenu ponudu iz ¢lana 40b stav 5 tacka 1
ili pisani obrazloZeni odgovor iz ¢lana 40b stav 5 tacka 2 ovog zakona (Clan 40b
stav 5);

8d) ne odgovori na prigovor ostecenog lica koji je izjavljen na obrazloZzenu ponudu ili
obrazloZeni odgovor iz ¢lana 40b stav 5 ovog zakona, u roku od 30 dana od dana
prijema prigovora (¢lan 40b stav 6);

9) ne vodi registar ovladéenih predstavnika drustava za osiguranje iz Crne Gore (€lan
41 stav 8);

10) ne obavijesti, bez odlaganja, regulatorni organ o neizvrSavanju obaveza iz
ugovora o obaveznom osiguranju od strane drustva za osiguranje (Clan 49 stav 2);

11) ne izvrSava poslove iz ¢lana 51 ovog zakona;

12) ne dostavlja ili ne dostavlja na propisan nacin podatke regulatornom organu (&lan
52 st. 4i5);

13) ne omoguci regulatornom organu pristup svim podacima koje je u skladu sa
zakonom duzno da vodi (¢lan 53 stav 3);

14) ne izvrSava obaveze iz ¢lana 55 ovog zakona;

15) ne upravlja sredstvima Garantnog fonda na nacin utvrden ¢lanom 56 ovog
zakona;
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16) ne vrsi isplate iz sredstava Garantnog fonda na nacin propisan ¢lanom 57 ovog
zakona;

17) ne Cuva podatke koji se vode u sklopu informacionog centra na nacin propisan
Clanom 62 ovog zakona; i

18) ne omoguci oStecenom licu pristup podacima u skladu sa ¢lanom 63 ovog
zakona.

Za prekrsajiz stava 1 ovog €lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€éanom
kaznom od 500 do 2.000 Eura.

Clan 67

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 44)

Nov&anom kaznom od 500 do 2.000 Eura kazni¢e se za prekr3aj pravno lice - vlasnik
prevoznog sredstva, ako:

1) ne zaklju€i ugovor o obaveznom osiguranju u saobracaju u skladu sa ¢lanom 7
ovog zakona, a u vezi sa C€l. 25, 42 i 45 ovog zakona,;

2) uroku od 15 dana od dana objavljivanja rjeSenja o pokretanju likvidacije odnosno

oglasa o otvaranju steCaja nad druStvom za osiguranje, ne zaklju€i ugovor o
obaveznom osiguranju u saobracaju sa drugim druStvom za osiguranje za preostali
period vazenja osiguranja, odnosno do isteka registracije (¢lan 8 stav 1);

3) ne produZi ugovor o osiguranju od autoodgovornosti za motorno vozilo koje ne
podlijeze obavezi registracije svake godine (&lan 29 stav 2).

Za prekrsajiz stava 1 ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom od 100 do 2.000 Eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se preduzetnik novéanom kaznom od 150
do 6.000 Eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kaznicCe se fizicko lice nov€anom kaznom od 50 do
2.000 Eura.
Clan 68

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 45)

NovCanom kaznom od 50 do 200 Eura kazni¢e se za prekrSaj vozaC prevoznog
sredstva, ako:

1) ne postupi u skladu sa ¢lanom 6 ovog zakona;

2) ne drZi u vozilu Evropski izvjeStaj o nezgodi ili ga na zahtjev ne predodi
ovla§éenom licu (¢lan 28 stav 1);

3) prilikom ulaska vozilom strane registracije na teritoriju Crne Gore ne zakljuci
grani¢no osiguranje (¢lan 36 stav 1).

X. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Uskladivanje uslova i tarifa premija obaveznog osiguranja

Clan 69

39



Clan 10 st. 4 do 6 ovog zakona primjenjivaée se nakon isteka pet godina od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Do pocetak primjene ¢lana 10 st. 4 do 6 ovog zakona drustva za osiguranje duzna su
da, kao ¢lanovi Udruzenja, sacine zajednicki predlog uslova i tarifa premija i tehnicke
osnhove za obracun premije u skladu sa aktuarskim nacelima, pravilima struke osiguranja
i opStim propisima kojima se ureduje djelatnost osiguranja i da ih dostave na saglasnost
regulatornom organu u roku od 180 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Zahtjev za davanje saglasnosti iz stava 2 ovog ¢lana podnosi Udruzenje.

Regulatorni organ je duzan da, po zahtjevu iz stava 3 ovog Clana, odluci u roku od 60
dana od dana podnoSenja zahtjeva.

RjeSenje o davanju saglasnosti, uslove i tarifu premija iz stava 4 ovog €lana regulatorni
organ objavljuje u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Drustva iz stava 1 ovog €lana duzna su da, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona, usklade uslove osiguranja i tarife premija sa ovim zakonom.

Clan 69a

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 46)

Danom pristupanja Crne Gore Evropskoj Uniji, prestaju da vaze odredbe ¢lana 10 st.
3 do 6 i ¢lan 11 ovog zakona.

Uskladivanje osiguranih suma

Clan 70

Clan 33 ovog zakona primjenjivace se nakon isteka tri godine od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Drustva za osiguranje duzna su da, nakon isteka godine dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona, primijene sljedece najniZe osigurane sume:

1) za Stetu zbog smrti, tjelesne povrede i narusenog zdravlja:

- za autobuse i teretna vozila - 400.000 Eura,

- za druga motorna i nepoznata vozila - 250.000 Eura,

- vozila kojima se prevoze opasne materije - 450.000 Eura;
2) za Stetu zbog unistenja ili oStecenja stvari:

- za autobuse i teretna vozila - 200.000 Eura,

- za druga motorna vozila - 150.000 Eura,

- vozila kojima se prevoze opasne materije - 250.000 Eura.

Drustva za osiguranje duzna su da, nakon isteka dvije godine od dana stupanja na
snagu ovog zakona, primijene sljedece najniZe osigurane sume:

1) za Stetu zbog smrti, tjelesne povrede i narusenog zdravlja:

- za autobuse i teretna vozila - 550.000 Eura,

- za druga motorna i nepoznata vozila - 400.000 Eura,

- vozila kojima se prevoze opasne materije - 600.000 Eura;
2) za Stetu zbog unistenja ili oStecenja stvari:

- za autobuse i teretna vozila - 300.000 Eura,
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- za druga motorna vozila - 220.000 Eura,
- vozila kojima se prevoze opasne materije - 400.000 Eura.

Predlog uslova i tarifa osiguranja od autoodgovornosti, radi uskladivanja iz st. 1 do 3
ovog Clana, Udruzenje je duzno da dostavlja regulatornom organu najkasnije 90 dana
prije isteka rokova iz st. 1 do 3 ovog ¢lana.

Odlozena primjena osiguranih suma
Clan 70a

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 47)

Osigurane sume iz ¢lana 33 stav 2 ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja
Crne Gore Evropskoj Uniji.

Do pocetka primjene osiguranih suma iz ¢lana 33 stav 2 ovog zakona primjenjivace se
sljedeée najniZze osigurane sume za Stetu zbog:

1) smrti, tjelesne povrede i naruSenog zdravlja za:
- autobuse i teretna vozila, 750.000 eura;
- druga vozila, ukljuujuéi i nepoznata vozila, 550.000 eura; i
- vozila kojima se prevoze opasne materije, 800.000 eura;
2) unistenja ili osteéenja stvari za:
- autobuse i teretna vozila, 500.000 eura;
- druga vozila, uklju€ujuci i nepoznata vozila, 300.000 eura; i
- vozila kojima se prevoze opasne materije, 550.000 eura.

Vlada na predlog regulatornog organa, moze donijeti odluku o povecanju osiguranih
suma iz stava 2 ovog €lana, do iznosa utvrdenih ¢lanom 33 stav 2 ovog zakona.

Uskladivanje poslovanja Udruzenja

Clan 71

UdruZenje je duzno da uskladi organizaciju i poslovanje sa ovim zakonom, u roku od
180 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Uskladivanje poslovanja
Clan 71a

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.146/21 od 31.12.2021, Clan 48)

Drustva za osiguranje i Udruzenje, duzni su da usklade svoju organizaciju i poslovanje
sa ovim zakonom u roku od 90 dana, od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 71b

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 15)
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Organ drzavne uprave nadlezan za unutrasnje poslove i Udruzenje uspostavice sistem
za automatsku razmjenu dokumentacije iz ¢lana 20 stav 3 ovog zakona najkasnije do 31.
decembra 2026. godine.

Rok za donosenje podzakonskih akata

Clan 72

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od 180 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Do donoSenja podzakonskih akata iz stava 1 ovog €lana primjenjivace se podzakonski
akti doneseni na osnovu Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju ("Sluzbeni list
RCG", broj 46/07).

Clan 72a

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.114/26 od 03.08.2026, Clan 7)

Ugovori iz ¢lana 51 stav 3 i medunarodni sporazumi iz ¢lana 61 stav 3 ovog zakona
zakljucice se najkasnije do 30. septembra 2027. godine.

Odlozena primjena

Clan 73

Odredbe ¢lana 4 stav 2, ¢lana 26, ¢lana 36 stav 3, ¢lana 37 stav 2, ¢lana 41, Clana 49
stav 3, Clana 57 stav 3 i €l. 59 do 61, Clana 62 stav 2 taCka 3, st. 3taC. 6i7ist.5i8 i
¢lan 63 stav 2 ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj
Uniji.

Odredba Clana 35 stav 3 ovog zakona primjenjivace se od dana odredenog aktom o
potpisivanju Multilateralnog sporazuma.

Odlozena primjena pojedinih odredbi
Clan 73a

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obaveznom osiguranju u saobracaju, Sl. list
Cg, br.069/25 od 3.07.2025, Clan 16)

Odredbe ¢lana 26 stav 1, Clana 37 st. 2, 3i 4, ¢l. 40a i 40b i ¢lana 62 stav 7 ovog
zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Prestanak vazenja zakona

Clan 74

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o obaveznom
osiguranju u saobracaju ("Sluzbeni list RCG", broj 46/07).

Stupanje na snagu zakona
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Clan 75

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".
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